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Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanjio rizik od ozljedivanja

Ovaj uredaj smiju da koriste djeca sa navrSenih 8 godina, kao i oso-
be sa ograni¢enim fizickim, osjetilnim i mentalnim sposobnostima, ili
osobe sa manjkom iskustva i znanja, ukoliko su pod nadzorom druge
osobe ili su od nje dobila uputstva za bezbjedno koriStenje uredaja i
shvataju opasnosti koje iz takve upotrebe proizlaze. Djeca ne smiju
da se igraju uredajem. Djeca ne smiju da Ciste i odrzavaju ovaj uredaj
ako nisu pod nadzorom odraslih.
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
Gete u prilozenoj biljeznici.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (sl. 1)

Vijak za ispustanje vode

Usisni priklju¢ak

Vijak na otvoru za punjenje vode
Priklju¢ak tlaka

Rucka za nosenje

Mrezni prekida¢

ook wN~

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje

vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

®  Otvorite pakovinu i pazljivo izvadite uredaj.

e Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

® Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

® Po mogucnosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.
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Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecéicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

® Vrtna pumpa
¢ Originalne upute za uporabu
e Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Podrugje koristenja:

® Zanavodnjavanije i zalijevanje zelenih
povrsina, povrtnjaka i vrtova

® Zapogon prskalica za travnjak

® Zacrpljenje vode iz jezerca, potoka, badvi i
cisterni s kiSnicom te bunara

® Zaopskrbu potroSnom vodom

Mediji za protok:

e Zaprotok Ciste vode (slatke), kiSnice ili blage
sapunice/potrosne vode.

® Maksimalna temperatura proto¢ne tekucine
tijekom stalnog pogona ne bi smjela biti veca
od +35 °C.

® Ovaj uredaj ne smije se koristiti za zapaljive,
plinovite ili eksplozivne tekucine.

e |[sto tako treba izbjegavati protjecanje ag-
resivnih tekucina (kiselina, luzina, otpadnih
tekucina itd.) kao i tekucina s abrazivnim tva-
rima (pijesak).

e Ovaj uredaj nije prikladan za protjecanje vode
za pice.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni€ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne,
zanatske i industrijske svrhe kao i u sli¢nim dje-
latnostima.
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4. Tehnicki podaci

Koli¢ina protoka: ...

Proto¢na visina maks. .........c.ceeererinenennenns 36m
Tlak protoka maks.......... 0,36 MPa (3,6 bara)
Maks. visina usisavanja:..........c.cccocveeenineennes 8m
Tlaéni prikljuak ................. oko 33,3 mm (R1 VN)
Usisni prikljucak:................ oko 33,3 mm (R1VN)
Maks. temperatura vode ...........ccccoceeveennne. 35°C
Razina zvuénog tlaka: ..........ccccceeee 81,52 dB(A)
NesIguUrnost: .......ccoocveiiieieeee e, 4,99 dB
Vrsta zastite: .....ccoovviiiiiii IPX4

5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljuivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plo€ici podacima o mrezi.

Nacelno preporucujemo koristenje predfiltra i
usisnog kompleta s usisnim crijevom, usisnom
koSarom i povratnim ventilom kako bi se sprijecila
duga vremena povratnog usisavanja i nepotrebno
oStecenje pumpe zbog kamenija i ¢vrstih tijela.

5.1 Prikljucivanje usisnog voda

®  Pri¢vrstite usisno crijevo (min. oko 19 mm (%
”) plasti€no crijevo sa spiralnim ukruc¢enjem)
izravno ili preko nazuvice s navojem na usisni
priklju¢ak uredaja od oko 33,3 mm (R1 VN).

e Koridteno usisno crijevo trebalo bi imati usisni
ventil. Ako se usisni ventil ne moze koristiti,
trebalo bi instalirati nepovratni ventil u usisni
vod.

® Usisni vod od mjesta uzimanja vode do pum-
pe polozite uzlazno. Izbjegavajte polaganje
usisnog voda iznad visine pumpe jer se
mijehuri¢i zraka zaustavljaju u usisnom vodu i
sprjeavaju proces usisavanja.

e Usisniitlaéni vod postavite tako da ne stvara-
ju mehanicki pritisak na ureda;j.

® Usisni ventil treba poloZiti dovoljno duboko u
vodu tako da se spustanjem razine vode izb-
jegne rad pumpe bez vode.

® Usisni vod koji ne brtvi i usisava zrak
sprjeava usisavanje vode.

® Izbjegavajte usisavanije stranih tijela (pijeska
itd.). U tu svrhu po potrebi instalirajte pred-
filtar.
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5.2 Prikljuc¢ivanje tlaénog voda

e Tlaénivod (treba biti min. oko 19 mm (34%))
mora se prikljuciti izravno ili preko nazuvice
s navojem na priklju¢ak za tla¢ni vod od oko
33,3 mm (R1 VN) uredaja.

® Naravno da se s odgovarajucim vijéanim spo-
jevima moze Koristiti tlaéno crijevo od oko 13
mm (2"). S manjim tla¢nim crijevom smanijuje
se ucin pumpe.

o Tijekom postupka usisavanja elemente za
zatvaranje (sapnice za prskanje, ventile itd.)
koji se nalaze u tlaénom vodu treba potpuno
otvoriti kako bi iz usisnog voda mogao izadi
zrak.

5.3 Elektricni prikljucak

®  Elektri¢ni priklju€ak uspostavlja se na uti¢nici
sa zastitnim kontaktom od 220 - 240V ~ 50
Hz. Minimalna vrijednost osigurac¢a iznosi 10
ampera.

® Motor je zasti¢en od preopterecenja ili bloki-
ranja ugradenim kontrolnikom temperature.
U sluéaju pregrijanosti kontrolnik automatski
iskljuuje pumpu i nakon hladenja uredaj se
ponovno samostalno ukljucuje.

6. Rukovanje

® Postavite uredaj na ¢vrstu i vodoravnu pod-
logu.

o Kuciste pumpe napunite vodom putem vijka
za punjenje (3). Punjenje usisnog voda ubrzat
ée postupak usisavanja.

®  Sve zaporne naprave u tlaénom vodu (mlaz-
nica za prskanje, ventili itd.) moraju prilikom
usisavanja biti potpuno otvorene tako da
moze izaci eventualni zrak iz usisnog voda.

®  Prikljuite mrezni kabel.

®  Ukljucite uredaj na mreznoj sklopki — usisa-
vanje moze trajati najviSe 5 minuta uz maks.
visinu usisavanja.

® Nakon zavrSetka rada iskljucite uredaj na
mreznoj sklopki.
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7. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili
njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Uredaj uglavnom ne treba odrzavati. Za dugi vijek
trajanja ipak preporucujemo redovitu kontrolu i
njegu.

Opasnost!

Prije svakog odrzavanja uredaj trebate iskljuciti
iz napona strujne mreze tako da izvu¢ete mrezni
utika¢ pumpe iz uti¢nice.

8.1 Odrzavanje

e Kod eventualnog zacgepljenja uredaja zatvo-
rite tla¢ni vod na vodovodnoj cijevi i skinite
usisno crijevo. Otvorite dovod vode. Ukljucite
uredaj viSe puta na oko dvije sekunde. Na
taj nacin u vecini slu¢ajeva mozete ukloniti
zacepljenja.

® U unutradnjosti uredaja nema dijelova koje bi
trebalo odrzavati.

8.2 Naruéivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedeée podatke:

o Tip uredaja

e Katalo$ki broj uredaja

® |dentifikacijski broj uredaja

®  Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info
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9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila ostecenja. Ova ambalaza je sirovina

i mozZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuéno smece. Uredaj bi, u svrhu strué¢nog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovaraju¢em
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
op¢inskoj upravi.

10. Skladistenje

e Uredajinjegov pribor spremite na tamno i
suho mjesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem
djeca nemaju pristup. Optimalna temperatura
skladistenja je izmedu 5 i 30 °C. Elektroalat
Cuvajte u originalnoj pakovini.

®  Prije duljeg vremena nekoristenja ili tijekom
zimskog razdoblja pumpu treba temeljito
isprati vodom, potpuno isprazniti i osusiti.

® U slucaju opasnost od smrzavanja, uredaj
treba u cijelosti isprazniti.

® Nakon duljeg vremena mirovanja kratkim
uklju€ivanjem i isklju¢ivanjem provjerite
okrece li se rotor besprijekorno.
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11. Plan trazenja greSaka

termokontrolnik.

Smetnje Moguéi uzroci Uklanjanje
Motor se ne Nema mreznog napona. - Provjerite mrezni napon.
pokrece. Blokiran je rotor pumpe - reagirao je | - Rastavite i oCistite pumpu.

Pumpa ne usisava.

Usisni ventil nije u vodi
Prostor pumpe je bez vode
Zrak u usisnom vodu

Usisni ventil propusta

Usisna ko$ara (usisni ventil ) je
zacepljena

Prekoraé¢ena maks. visina usisavan-
ja

- Usisni ventil staviti u vodu

- Usisni priklju¢ak napuniti vodom

- Provjeriti nepropusnost usisnog
voda

- Ocistiti usisni ventil

- Ocistiti usisnu kosaru

- Provjeriti visinu usisavanja

Nedovoljna koli¢ina

Previsoka visina usisavanja

- Provjerite visinu usisavanja.

iskljuuje pumpu.

trenje zbog stranih tvari.

protoka Zaprljana usisna koSara - Ocdistiti usisnu koSaru
Razina vode brzo se smanjuje - Polozite nize usisno crijevo.
Snaga pumpe se smanjuje zbog - Ocistite pumpu i zamijenite
Stetnih tvari. istroSene dijelove.

Termicka sklopka Motor je preopterecen, preveliko - Demontirajte i o€istite pumpu,

sprijecite usisavanje stranih tvari
(filtar).
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u ku¢no smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroSeni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski naéin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu€aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanje takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomo¢éni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenije tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnic¢ke izmjene
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene na naSem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa kao
Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potrodnih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljededi dijelovi podlijezu troSenju uslijed koridtenja ili prirod-
nom troSenju odnosno potrebni su kao potroSni materijal.

Kategorija Primjer

Potro$ni dijelovi* Predfiltar, filtarski uloZzak

Potro$ni materijal/ potro$ni dijelovi*

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbbh.info.
Obratite pozornost na tocan opis greske i u svakom sluc¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

e Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpo€etka neispravan?
Jeste li uocili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder éemo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti isklju¢ivo se odnose na potroSace, ;. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvodac¢ jam¢&i zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje€e na Vase zakonske jamstvene
zahtjeve. Nasa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju¢ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvorni¢ke greske, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaiji nisu pogodni za koriStenje u komercijalne,
obrtni¢ke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtni¢ke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identiénom
opterecenju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestru¢ne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogredni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili prasina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. oStecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 60 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon &to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da ima-
te u pripravnosti raun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuéi dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske plocice, isklju€eni su iz realizacije jamstva
na temelju nedostatka mogucnosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaéa kvar na uredaju,
odmah éemo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvaca. Molimo Vas da u tom slu€aju uredaj poSaljete na adresu naseg servisa.

Upozoravamo na ogranienja ovog jamstva za potrosne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.

-10-
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Opasnost! - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanjio rizik od povreda

Ovaj uredaj ne smeju da koriste deca sa navr$enih 8 godina starosti,
kao i lica sa ograni¢enim fizickim, osetilnim i psihiCkim sposobnosti-
ma, ili lica bez dovoljnog iskustva i znanja, ukoliko su pod nadzorom
drugog lica, ili su od njega dobila uputstva za bezbednu upotrebu
uredaja i razumela opasnosti koje proizlaze iz njegovog korisc¢enja.
Deca ne smeju da se igraju ovim uredajem. Deca ne smeju da vrse
¢id€enje i odrzavanje ovog uredaja bez nadzora starijih.

-11-
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Opasnost!

Kod kori$¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste sprecili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo proditajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacCuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuéa sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
prilozenoj knjizici.

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buducée koriséenje.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (sl. 1)
Zavrtanj za ispustanje vode
Usisni priklju¢ak

Zavrtanj za punjenje vode
Priklju¢ak pritiska

Rucka za nosenje

Mrezni prekida¢

ook wN~

2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju
neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-
ratite se nasem servisnom centru, ili prodajnom
mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5
radnih dana, s time da predocite i vazec¢u potvrdu
0 kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite
paznju na tabelu o garanciji u informacijama o
servisu na kraju uputstava.
®  Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.
®  Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).
® Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.
PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih oStecenja.
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® Po moguc¢nosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu deéje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

® Bastenska pumpa
¢ Originalna uputstva za upotrebu
® Bezbednosne napomene

3. Namensko koriséenje

Podrucje koriSéenja:

® Zanavodnjavanje i zalivanje zelenih povrsina,
povrtnjaka i basta.

® Zapogon prskalica za travnjak.

e Sa predfilterom za pumpanje vode iz jezerca,
potoka, buradi i cisterni sa kiSnicom i zdena-
ca.

® Zasnabdevanje potroSnom vodom

Medijumi za protok:

e Zaprotok Ciste vode (slatke), kiSnice ili blage
sapunice/vode za domacinstvo.

® Maksimalna temperatura proto¢ne te¢nosti
tokom stalnog pogona ne bi smela biti ve¢a
od +35 °C.

e Ovaj uredaj se ne sme koristiti za zapaljive,
gasne ili eksplozivne te¢nosti.

® |[sto tako treba izbegavati proticanje agre-
sivnih te€nosti (kiselina, luzina, filtracionih
voda itd.) kao i te€nosti s abrazionim tvarima
(pesak).

® Ovaj uredaj nije prikladan za pumpanje vode
za pice.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za

koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije

namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz

toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a

nikako proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za koris¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sli¢nim delatnostima.

-12-
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4. Tehnicki podaci

Mrezni prikljuéak: ................ 220-240V ~50Hz
Potrodna snaga: .......ccccceeeveeiiiiiiiiinenn. 680 vata
Koli¢ina protoka: ... 3800 I/h
Visina pumpanja maks.: ........c.cccoceiiiiennenne 36m

Pritisak protoka maks.: ..

Visina usisavanja maks.: .........cccccceriieeennnnn. 8m
Priklju¢ak pod pritiskom: . cirka 33,3 mm (R1SN)
Usisni prikljuéak: ............ cirka 33,3 mm (R1 SN)
Maks. temperatura vode: ...........cccoceeveennnn. 35°C
Nivo zvuénog pritiska: ........c.ccceceveee 81,52 dB(A)
NesIigurnost: .......c.cccveeiiiiiiiiere e 4,99 dB
Vrsta zastite: .....cooveiiiiiiie IPX4

5. Pre pustanja u pogon

Pre ukljucivanja proverite odgovaraju li podaci na
tipskoj plocici podacima o mrezi.

U principu preporu¢amo da upotrebljavate predfil-
ter i usisnu garnituru sa usisnim crevom, usisnom
korpom i nepovratnim ventilom, kako biste spregili
duga vremena ponovnog usisavanja i nepotrebno
ostecivanje pumpe kamenjem i krutim stranim
telima.

5.1 Prikljucivanje usisnog voda

®  Pricvrstite usisno crevo (min. oko 19 mm (34 ")
plasti¢no crevo sa spiralnim pojac¢anjem) di-
rektno ili preko prikljuénog naglavka na usisni
priklju¢ak uredaja od oko 33,3 mm (R1 SN).

® Kori§¢eno usisno crevo trebalo bi da ima
usisni ventil. Ako se usisni ventil ne moze ko-
ristiti, treba da se instalira nepovratni ventil u
usisni vod.

® Usisni vod od mesta uzimanja vode do pum-
pe polozZite uzlazno. Izbegavajte polaganje
usisnog voda iznad visine pumpe, jer se
mehuriéi vazduha zaustavljaju u usisnom
vodu i spreavaju usisavanje.

e Usisnii potisni vod postavite tako da ne vrse
mehanicki pritisak na uredaj.

e Usisni ventil treba poloziti dovoljno duboko u
vodu tako da se spustanjem nivoa vode izbe-
gne rad pumpe na suvo.

e Usisni vod koji propusta spre¢ava uzimanje
vode zbog usisavanja vazduha.

® Izbegavajte usisavanje stranih tela (peska
itd.) Ako je potrebno, instalirajte predfilter.
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5.2 Priklju¢ivanje potisnog voda

e Potisni vod (treba biti min. oko 19 mm (34”))
mora se prikljuciti direktno ili preko naglavka
s navojem na priklju¢ak za potisni vod od oko
33,3mm (R1 SN).

® Podrazumeva se da se s odgovaraju¢im na-
vojnim spojevima moze Koristiti potisno crevo
od oko 13 mm (1/2%). Sa manjim crevom
smanjuje se kapacitet pumpe.

® Tokom postupka usisavanja otvorite do kraja
zaporne armature (brizgaljke, ventile itd.) koje
se nalaze u potisnom vodu kako bi mogao da
izade vazduh koji se nalazi u usisnom vodu.

5.3 Elektricni prikljucak

®  Elektri¢ni priklju€ak uspostavlja se na uti¢nici
sa zastitnim kontaktom od 220 - 240V ~ 50
Hz. Minimalna vrednost osiguraca iznosi 10
ampera.

® Motor je zasti¢en od preopterecenja ili bloki-
ranja ugradenim termo-osigura¢em. U slucaju
pregrejanosti senzor automatski iskljuuje
pumpu i nakon hladenja uredaj se ponovno
samostalno ukljuuje.

6. Rukovanje

e Postavite uredaj na ¢vrstu, ravnu i horizontal-
nu podlogu.

e Kuciste pumpe napunite vodom preko zavrt-
nja za punjenje (3). Napunjeni usisni vod
ubrzace postupak usisavanja.

e Sve zaporne naprave u potisnom vodu (mlaz-
nica za prskanje, ventili itd.) moraju za vreme
usisavanja biti potpuno otvorene, tako da
moze izaci eventualni vazduh iz usisnog voda.

®  Prikljuite mrezni kabl.

e  Ukljucite uredaj na mreznom prekidacu —
usisavanje sme da traje najvise 5 minuta uz
maks. visinu pumpanja.

® Nakon svrSetka rada iskljucite uredaj na
mreznom prekidacu (3).

29.03.2021
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7. Zamena mreznog prikljuénog
voda

Opasnost!

Ako se osteti mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodac ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Uredaj uglavnom ne treba odrzavati. Za dugi vek
trajanja ipak preporu¢amo redovnu kontrolu i
negu.

Opasnost!

Pre svakog odrzavanja uredaj trebate iskljuciti
iz strujne mreze tako da izvu€ete mrezni utika¢
pumpe iz utiénice.

8.1 Odrzavanje

e Kod eventualnog zacgepljenja uredaja zatvo-
rite potisni vod na vodovodnoj cevi i skinite
usisno crevo. Otvorite dovod vode. Ukljucite
uredaj viSe puta na oko dve sekunde. Na
taj nacin u vecini slu¢ajeva mozete ukloniti
zacepljenja.

® U unutrasnjosti uredaja nema delova koje bi
trebalo odrzavati.

8.2 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

o Tip uredaja

e Katalo$ki broj uredaja

® |dentifikacioni broj uredaja

®  Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info
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9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila oSte¢enja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kucni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovaraju¢em
sabirali$tu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabirali$te nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

10. Skladistenje

e Uredajinjegov pribor spremite na tamno i
suvo mesto zastiéeno od smrzavanja, kojem
deca nemaju pristup. Optimalna temperatura
za Cuvanije je izmedu 5 30 °C. Elektri¢ni alat
Cuvajte u originalnom pakovaniju.

® Pre duzeg vremena nekoriscenja ili tokom
zimskog perioda pumpu treba temeljito isprati
vodom, potpuno isprazniti i osusiti.

® U slucaju opasnost od smrzavanja, uredaj
treba u celosti isprazniti.

® Nakon duzeg vremena mirovanja kratkim
uklju€ivanjem i isklju¢ivanjem proverite da li
se rotor okrece besprekorno.
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11. Plan trazenja greSaka

je termo-osigurac.

Smetnje Uzroci Pomoé
Motor se ne Nema mreznog napona. - Proverite mrezni napon.
pokrece. Blokiran motor pumpe - reagovao - Rastavite i o€istite pumpu.

Pumpa ne usisava.

Usisni ventil nije u vodi.

Kuciste pumpe je bez vode.
Vazduh u usisnom vodu

Usisni ventil ne zaptiva.

Usisna korpa (usisni ventil)
zacepljena.

Prekora¢ena je maksimalna visina
usisavanja.

Stavite usisni ventil u vodu.
Napunite kuéiste pumpe vodom.
Proverite zaptivenost usisnog voda.
Ocistite usisni ventil.

Ocistite usisnu korpu.

Prekontrolisite visinu usisavanja.

Nedovoljna
proto¢na koli¢ina

Visina usisa previsoka

Prljava usisna korpa

Nivo vode se brzo smanjuje.
Snaga pumpe se smanjuje zbog
Stetnih tvari.

Prekontrolisite visinu usisavanja.
Ogistite usisnu korpu.

Usisni ventil postavite dublje.
Ogcistite pumpu i zamenite habajuce
delove.

Termo-prekidaé
iskljuuje pumpu.

Preopterec¢en motor, preveliko tren-
je zbog stranih tvari.

Demontirajte i oCistite pumpu,
sprecite usisavanje stranih tvari (fil-
ter).
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u ku¢no smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istro$eni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredijaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanje rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklaZi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaéeni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomo¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnic¢ke promen

-16 -
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u naSem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte moZete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajucih delova ili kupovina potrosnih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeéi delovi podlezu troSenju usled koris¢enja ili prirod-
nom troSenju odnosno potrebni su kao potroSni materijal.

Kategorija Primer

Brzoabajuéi delovi* Predfilter, filterski uloZzak

Potro$ni materijal/ potrosni delovi*

Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici www.isc-gmbh.info. Ob-
ratite paznju na tacan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na sledeca pitanja:

e Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
Da li ste uocili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

-17 -
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potroSace, {j. fiziCka lica koja ovaj proizvod ne Zele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na VaSe zakonske garantne zahte-
ve. Nasa garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabrickih greSaka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji nece realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
kori¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identicnom opterecenju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestru¢ne ins-
talacije, nepostovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$an napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preopterecenje
uredaja ili koriS¢enje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(kao npr. pesak, kamenije ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. oStecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobic¢ajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 60 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod koriS¢enja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Molimo vas da
drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuéi dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka mogucnosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ogranienje ove garancije za habajuce, istrosene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.

-18 -
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz

Hidroforun, 8 yas Uzerindeki cocuklar ve kisitl, fiziksel, sensoérik

veya zihinsel 6zelliklere sahip kigiler veya tecrubesiz ve gerekli bil-
giye sahip olmayan kisiler tarafindan gozetim altinda veya cihazi

nasil kullanacaklarina dair bilgi verildiginde cihazi kullanmalarina izin
verilmigtir. Cocuklarin hidrofor ile oynamalari yasaktir. Gézetim altinda
tutulmadan bakim ve temizleme ¢aligmalarinin ¢ocuklar tarafindan
yapilmasi yasaktir.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari 6nlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi 6nlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalar ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Giivenlik uyarilari

Guvenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tium givenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykir hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tim guvenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1)
Su bosaltma civatasi
Emme baglantisi

Su doldurma vidasi
Basing baglantisi

Tasima sapi

Salter

ook wN~

2.2 Sevkiyatin icerigi
Satin almis oldugunuz Grlnin eksik parcasi olup
olmadigini sevkiyatin igerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir parcanin eksik olmasi durumunda
Grund satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is gund iginde
gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-
zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.
Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan
servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu
dikkate aliniz.
® Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.
® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékun (bulunmasi halinde).
® Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

e Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gérup gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti suresi doluncaya kadar mimkuin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiciik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Bahce pompasi
Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilar

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Kullanim Alani

® Yesil alanlar, bahge ve fide seralarinin
sulanmasi

®  Cim sulama fiskiyelerinin ¢aligtinimasi

® Havuz, dere, yagmur suyu toplama tanklari,
yagmur suyu kuyular ve yer alti kuyularindan
su gekmek icin

e Kullanim suyu beslemesi igin

Besleme akigkanlari:

®  Temiz su pompalama (tath su), yagmur suyu
veya hafif dereceli ylkama suyu/kullanim suyu
pompalanmasi igin.

®  Surekli isletme modunda besleme akigkaninin
azami sicakligi +35°C Gzerinde olmasi
yasaktir.

® Hidrofor ile yanici, gaz veya patlayici sivinin
pompalanmasi yasaktir.

® Ayrica tahrig edici sivilar (asit, baz, silo sizinti
sivisl, vs.) ile agindirict malzemelerin (kum)
pompalanmasi da yasaktir.

® Bu aletigme suyu beslemesi i¢in uygun
degildir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére

kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki

tim kullanimlar makinenin kullanilimasi igin

uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki

kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-

malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup

Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Litfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya

endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu

kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-

tin ticari, zanaatkarlar veya endistriyel veya ben-

zer kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan

hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

-20-
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4. Teknik ozellkler

Sebeke baglantisi.................... 220-240V ~ 50 Hz
GUG ..t 680 Watt
Besleme kapasitesi: ... ...3800 lt./saat
Besleme yUksekligi MaX.........cccooeeevenennenns 36m
Besleme basinci max.. ..0,36 MPa (3,6 bar)
Emme yiksekligi max.: ......ccocevoveiiiinenninene 8m
Basing baglantisi............... yakl. 33,3 mm (R1 DD)
Emme baglantisi: .............. yakl. 33,3 mm (R1 DD)
Su sicakligi MaXx. .....cccecvvirviiiiceiecceeeee 35°C
Ses glc Seviyesi .....cccccvvereeeceeennne. 81,52 dB (A)
SAPMA i 4,99 dB
Koruma tuir: .....cceeviieiiiiicieeeeeeeee IPX4

5. Calistirmadan énce

Makineyi elekirik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Pompanin tas veya kati yabanci maddeler nede-
niyle hasar gérmesini ve uzun su emme surelerini
6nlemek amaciyla pompanin daima 6n filtre ve
emme hortumu, stizge¢ ve ¢ekvalften olusan
emme ekipmani ile ¢alistinimasi tavsiye edilir.

5.1 Emme baglantisi

®  Emme hortumunu (asgari yakl. 19 mm (32 ”)
spiral takviyeli plastik hortum) direkt olarak
veya vida digli nipel ile pompanin emme
baglantisina yakl. 33,3 mm (R1 DD) baglayin.

e Kullanilan emme hortumu emme valfli
olmalidir. Emme valfi kullanilamadiginda
emme hattina bir gekvalf takilmaldir.

© Emme hattinin su cekme yerinden pompaya
dogru désenmesi daima yukselen pozisyon-
da olmalidir. Emme hattini kesinlikle pompa
yuksekliginden yukarida désemeyin, hava
kabarciklari emis islemini geciktirir ve engel-
ler.

© Emme ve basing borulari pompa lzerine
herhangi bir mekanik baski uygulamayacak
sekilde baglanacaktir.

© Emme valfi su iginde yeterli derinlikte
olmalidir, bdylece su seviyesi azaldiginda
pompanin kuru galigmasi énlenir.
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° Emme hattinda olusan sizintida hava
emileceginden suyun emilmesini engeller.

® Yabanci maddelerin (kum vs.) emilmesini 6n-
leyin. Gerektiginde on filtre takin.

5.2 Basing hatti baglantisi

e Basing hattini (asgari 19 mm (34”) olmalidir)
direkt veya vidall nipel ile pompanin basing
baglanti agzina (33,3 mm (R1 DD)) baglayin.

®  Uygun vida baglantilar kullanilarak tabii ki 13
mm (12”) él¢ull hortum da kullanilabilir. Fakat
bu durumda ku¢lk capli hortum kullaniimasi
nedeniyle besleme glicu azaltilir.

° Emme hattindaki havanin kolayca ¢ikmasini
saglamak icin emme islemi esnasinda, basing
hattinda bulunan kapatma elemanlari (fiskiye
jetleri, valfler, vs.) tamamen agilacaktir.

5.3 Elektrik Baglantisi

e Elekirik baglantisi koruma kontakth 220 - 240
V ~ 50 Hz prizine yapilacaktir. Sigorta en az
10 Amperlik olacaktir

® Motor, asin yuklenmeye ve bloke olmasina
kars! termik koruma elemani ile donatiimistir.
Pompa agirn derecede i1sindiginda termik
salter pompayi otomatik olarak devreden
¢ikarir ve pompa soguduktan sonra tekrar
otomatik olarak devreye girer.

6. Kullanma

e Hidroforu diiz ve saglam bir zemin Gzerine
koyun.

® Pompa gévdesine su doldurma vidasi (3) Uze-
rinden su doldurun. Su dolum igleminin emme
deligi tzerinden doldurulmasi emme iglemini
hizlandirr.

° Emme hattindaki havanin kolayca ¢ikmasini
saglamak icin emme islemi esnasinda, basing
hattinda bulunan kapatma elemanlar (fiskiye
jetleri, valfler, vs.) tamamen agilacaktir.

® Elekirik kablosunu baglayin.

® Pompayi salter ile ¢alistiin — max. emme
ylksekliginde emme islemi azami 5 dakika
sUrebilir.

e Calisma sonunda pompayi salterden kapatin.

-21-
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7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Hidrofor genellikle bakim gerektirmeyen bir
makinedir. Fakat hidroforun uzun émarli olmasi
icin diizenli kontrol edilmesi ve bakim yapilmasi
tavsiye edilir.

Tehlike!

Her bakim isleminden énce hidroforun gerilim
beslemesi kesilecektir. Bunun i¢in hidroforun elek-
trik kablosu figini prizden ¢ikarin.

8.1 Bakim

© Hidrofor tikall oldugunda basing tarafina
su borusunu baglayin ve emme hortumu-
nu ¢ikarin. Suyu agin. Hidroforu birkag kez
yaklasik iki saniye sure i¢in agin. Bu sekilde
olasi tikanmalar giderilebilir.

e Cihazn iginde bagka bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

8.2 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:

e Cihaztipi

Cihazin Griin numarasi

Cihazin kod numarasi

istenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi

Gincel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmigtir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢cépe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

10. Depolama

® Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru
ve dona karsi korunmus ve ¢ocuklarin
erisemeyecegi bir yerde saklayin. Optimal de-
polama sicakligi 5 ve 30 °C arasindadir. Elekt-
rikli aleti orijinal ambalaji icinde saklayin.

® Hidrofor uzun sire veya kis mevsimi boyunca
kullaniimayacaginda iyice su ile yikanacak ve
kuru olarak saklanacaktir.

® Don tehlikesi oldugunda hidrofor icindeki su
tamamen bosaltilacaktir.

®  Hidrofor uzun siire kullanim digi kaldiktan
sonra aclk kapall salterine kisaca basarak
rotorun déniip dénmedigi kontrol edilecektir.

.00.
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11. Ariza arama plani

Arnizalar

Olasi sebepleri

Giderilmesi

Motor ¢alismiyor

Elektrik baglantisi yok

Pompa kanadi bloke olmustur-
Termik koruma elemani pompay!i
devreden ¢ikardi

Gerilim beslemesini kontrol edin
Pompayi parcgalarina ayirin ve te-
mizleyin

Pompa emmiyor

Emme valfi su igcinde degil
Pompanin i¢inde su yok
Emme hattinda hava var

Emme valfi sizdinyor
Suizgeg (emme valfi) tikall
max. emme yuksekligi apuld

Emme valfini suyun igin koyun
Pompaya su doldurun

Emme hattinin sizdirmazhigini kon-
trol edin

Emme valfini temizleyin

Suizgeci temizleyin

Emme ylksekligini kontrol edin

Besleme miktari
yetersiz

Emme yuksekligi ¢cok fazla
Suzgeg kirli
Su seviyesi ¢ok hizl dustiyor

Pompa kapasitesi zararli maddeler
nedeniyle azaliyor

Emme yulksekligini kontrol edin
Suzgeci temizleyin

Emme hortumunu daha derine indi-
rin

Pompayi temizleyin ve asinan
pargalarin yerine yenisini takin

Termik salter
pompay! devreden
cikaryor

Motor asin yuk altinda, yabanci
maddeler nedeniyle olusan surtln-
me ¢ok yuksek

Pompayi demonte edin ve temiz-
leyin, pompanin yabanci madde
emmesini 6nleyin (filtre)
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Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristinimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlislim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak calisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukimlGdur. Bunun i¢in kullanilmis cihaz,

ulusal déniisim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
¢ogaltilmasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

-24-
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Glkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde agiklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Grunimiizde asagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori Ornek
Asinma pargalar’* On filtre, Filtre kartusu

Sarf malzemesi/Sarf parcalari*

Eksik parcalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arnizayi ayrintili olarak agiklayin ve bunun i¢in asagida agiklanan
sorulari cevaplayin:

Alet hi¢ bir kez ¢alistt mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden 6nce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin anzal ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu islevi agiklayiniz.

_95.-
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Grunlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tzgun oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi lizerinde aciklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
bagvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu garanti kosullari sadece, urlini ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gergek kisiler i¢cin gecerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hukiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri dlizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakl kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. S0z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet igin gecerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu sec¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda galistiriimasi durumunda Garanti
Sézlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke
gerilimine veya akim turiine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete agiri
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin icine yabanci madde-
nin girmesi (6érnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal aginma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti suresi 60 aydir ve garanti slresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti stresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa figi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa figi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarilmig veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalar tcreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti litfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimdindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisitlamalara atifta bulunuruz.
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OnacHocTb! - AnA YMeHbLLUEHNA OnaCcHOCTHU NOJTy4UTb TpaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
JQHCNyaTaunm

JaHHoe yCTpOoMCTBO MOXKET MCMNONb30BaTbCA AETbMU B

BO3pacTe 8-Mu NIeT 1 cTaplle, a TakkKe MLamMn CO CHUKEHHbIMU
DU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMWU U YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMMU
60 C HeJOCTATKOM OMbiTa M 3HAHUM NOZ HAA30POM MW NOCE
NPOXOHKAEHNA MHCTPYKTara KacaTtesibHO 6€30MacHOro NpUMeHeHMs
YCTPOMCTBA NPW YCIO0BUN MOHUMaHUA CBA3AHHbIX C 9TUM
onacHocTen. leTam 3anpeLaeTca urpatb C yCTPOMCTBOM. HUCTKa U
TEXHUYECKOE 06CNYHUBAHWE HE JOMKHbI BbINOJIHATLCA AETbMK 6€3
Haa3opa.

-27 -
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
coboaTb onpeaeneHHble NpaBmia TEXHUKK
6e30nacHOCTM AN1A TOro, YToObl U36eraTb
TpaBm 1 NpeaoTBpaTuTh ylep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NMpoYMTalTe HacTosLee
PYKOBOACTBO M0 SKCr/lyaTaumu / ykasaHus no
TeXHUKe 6e30MacHOCTU NMOIHOCTbLID. XpaHuTe
UX B HAJeXHOM MecTe and Toro, 4TO6bl UMETb
HEeobXoAMMY0 MHDOPMaLMIO, KOrga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTpoicTBO
APYrvM ANA MO0/Ib30BaHWUA, TO NPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMlyaTaumm / yKkasaHus
Nno TEXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMblI U yLLEepo,
KOTOpble 6b1n nosiy4eHbl U MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate Heco6/AeHNA YKa3aHWM

3TOr0 PYKOBOACTBA U YKa3aHWM No TEXHUKe
6e30nacHoOCTH.

1. YKazaHuUA No TeXHUKe
6e3onacHoCcTH

Co0TBEeTCTBYIOLLME YKa3aHUSA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU HaXOAATCA B MPUIOKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpoyuTaiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUHE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.
pyY HEBBINOMHEHWWN YKa3aHWUM MO TEXHUKE
6€30MacHOCTU U TEXHUYECKUX TPe6oBaHWM
BO3MOMHO MOJIy4YEeHUE yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHMWE noxapa n/mav nonyvyeHue
cepbesHbIX TpaBM. XpaHUTe BCe YHa3aHUA
Mo TeXHMKe 6e30MacHOCTU U TEXHUYECKHME
Tpe6oBaHUA N[ TOro, 4To6bl 6b110
BO3MOM¥HO BOCMNO/Ib30BaTbCA UMW B
6ynywem.

2. CocTaB ycTpoHcTBa U cocTtaB
ynaKoBKHU

2.1 OnucaHue yctpoiictsa (puc. 1)
BuHT OTBEepCTHNA ANA cavBa BOAbI
BcacbiBatowmii natpy6oK

BuHT OTBEepPCTUA ANA 3a/IMBKKU BOAbI
HanopHbii naTpy6ok

PyKosiTKa Ana nepeHoCcKu
Bbiknouarens cetu

ook wN
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2.2 CocTaB KOMIJIEKTa YCTPOMUCTBA

[poBepbTE KOMMNEKTHOCTb U3AENUA HA

OCHOBaHWU OMMCaHHOIO 0Gbema NOCTaBKM.

Mpw 06HapyHeHnn HeaocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B HaLll CEPBUCHbBIV LEEHTP

WM MarasuH, B KOTOpom Bbl nprobpenn

YCTPOWMCTBO, HE NO3JHee YeM B TeHeHUe 5-Tu

paboumx fHel nocne NpUobpeTeHns n3penms,

npeaobAsvB AeVICTBMTeﬂbHyIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6patuTe BHUMaHWe Ha Tabaumuy ¢

YyKasaHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B JIOKYMEHTE C

MHbOopMaLMen 0 CEpBUCHOM 06CTyHUBAHNUM.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YMaKOBKW YCTPOMCTBO.

® YpanuTte ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
NpUCNocobaeHUs 3aLLMTbl YCTPOMCTBA NP
yMaKoBbIBAHMKN M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpw
Hann4mm).

® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [IpoBepbTe YCTPOWCTBO W MPUHAAIEHKHOCTH
Ha Ha/in4dne BO3HUKLLMX Npu
TPaHCMNOPTUPOBKE NOBPEHAEHWN.

®  CoxpaHsinTe ynakoBKy N0 BO3MOKHOCTH
10 UICTEYEHUSA CPOKA rapaHTUMHbIX
06a3aTensCTB.

OnacHocTb!

YcTpoiicTBO U ynaKOBKa He ABJIAIOTCA
DEeTCKUMU Urpykamu! 3anpeLeHo aeTam
urpartb C NJIaCTUKOBbIMU NaKkeTamH,
nJeHKaMu1 U MeJIKMMU getanamu! OnacHocTb
3aK/1l04aeTcA B TOM, 4TO OHU MOFyT
NPOrNOTUTb MU NOrMGHYTb OT yAYLWbA!

®  CafoBO-0ropoAHbIv MOJIMBOYHbBIM HACOC

®  OpurnHanbHOe pyKOBOACTBO Mo
3KCMyaTaumm

®  YKasaHuA No TeEXHWKE 6€30MacHOCTH

3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHuem

O6nacTb NPUMEHEHUA:

e [1nA OpoLLEHMA 1 NOAMBA 3E/1EHbIX
HacamAeHWM, OBOLLHbIX FPAAOK U cazoB

® [1ns opraHv3aumnm ra3oHHbIX AOMAEBAbHBIX
cucTem

® [lna 3abopa BOAbl U3 NPyAoOB, Py4beB,
[OMAEBbIX EMKOCTEN, LUCTEPH AOKAEBOM
BOAbI M KONOALEB

®  [1nA X03AWCTBEHHOr0 BOAOCHAGHEHUS
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TpaHcnopTUpyemblie BeljecTBa:

* TpaHcrnopTupyeTcs Npo3payHasn Boaa
(npecHasn Boga), Ao aeBas Boaa nav
cnabblii MOKLLMI LLEN0oYHOM pacTeop /
TEXHUYeCKas Boaa.

® MakcumanbHasa Temneparypa
TPaHCMOPTUPYEMOMN HUAKOCTU HE JOMHKHA
NpeBbILWATb B PEHUME NPOAOHKUTENBHON
pa6otbl +35° C.

® 3anpeLLeHo npy NOMOLLM HACTOALLEro
YCTPOMCTBA TPaHCMOPTUPOBATL FOpHOYUE,
coaepallme ras3 uam B3pbiBoonacHble
HUOKOCTU.

®  HeobxoaMMO TaKkKe nsberarb
TPaHCMOPTUPOBKU arpecCUBHbIX HUAKOCTEN
(KMCNOTbI, LWEI0YHbIE pacTBOpPbI, CUIOCHas
CTOYHAs HUAKOCTb U T.4.), @ TaKKe
HUAKOCTEW C abpasvBHbIMU BELLECTBaMM
(necok).

® HacTosilee yCTPOMCTBO HEe NpegHasHa4YeHo
[NA TPAHCMOPTUPOBKU NMUTLEBOM BOAbI.

PaspeluaeTcs ncnosib3oBath YCTPOMUCTBO
TONBKO MO ero npegHasHa4veHuto. Jlinboe

Zpyroe BbIXoAsLLEee 3a 3TU PaMKWU NPUMEHEHME
CYMTaEeTCA MUCNO/Ib30BaHNEM HE MO Ha3HAYEHUIO.
3a BO3HMKLLWI B pesysibTare 3Toro
mMaTepuasbHbIi yLep6 Uan TpaBMbl 1060ro
poAa HeceT OTBETCTBEHHOCTb NOJIb30BaTe b/
oneparop, a He NPON3BOAUTEb.

Y4TUTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLIMX YCTPOMCTB
He npefgHasHavyeHa AJ1si UCNoib30BaHUs B
NMPOMBIL/IEHHBIX LiENsIX, B PEMECIEHHOM WK
KycTapHOM npoussoacTee. Mbl He Hecem
HUKAKOM OTBETCTBEHHOCTW MO rapaHTUMHbIM
06s3aTeNbcTBaM B c/lydae NpUMEHEeHUs
YCTPOMCTBA Ha PEMECEHHbIX, KYCTapHbIX UN
NPOMBILIEHHbIX NPEeANPUATUAX, a TaKKe A/1A
NoJ06GHbIX Lenekn.

4. TexHU4eCKue faHHble

MapameTpbl anekTpoceTH..... 220 - 240 B ~ 50 I'y,

MoTpebaaeMasn MOWHOCTb.........ccecveeeennes 680 BT
MPON3BOANUTENBHOCTD ..ccvvvvieieiiieienee 3800 n/4
BbICOTa MOAAUU MAKC....coueeeeeiiieeeiiee e 36 M
JlaBneHve TpaHCNopTUPOBKM

MAKC...eeieneeeenreeieeanree e eeee e 0,36 MMNa (3,6 6ap)
BbicoTa 3aCaCbIiBAHUA MAKC......ccevvereerieeaanns 8 M

MpucoeanHeHue K TpyGonposoay
HarHeTaHms. ok. 33,3 mm (R1, HapyHasa pe3bba)

BcacbiBaroLmit

Anl_NGP-E_68_SPK7_2.indb 29

naTpybokK: .... oK. 33,3 mm (R1 HapyxHas pe3bba)

MaKc. TemnepaTypa BOAbL:.........cecrvverveeenns 35°C
YpoBeHb 3ByKOBOIO AABMEHUA: ....... 81,52 nb(A)
[TOMPELUHOCTD: weieiieeiieee e 4,99 pb
TUN BALLUMTDBE e et e e e seneeeee e e IPX4

5. Mepep BBOAOM B 3KCNJlyaTaumio

Y6eguTtech nepes NoAKAYEHWEM, YTO
[aHHble Ha TUMOBOM TaBMYKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam CeTu.

Mbi NpUHUMNUaNbHO peKoMeHayeM
Mcnosib3oBaHMe npeaBaprTesibHOro qumpra n
BCacblBarwoLlero o6opy,qOBava C BCacblBaroLWnm
LaHrom, BcaCbIBaloLLlelZ CeTHKn n O6paTHOFO
K/lanaHa ana Toro, 4YTOObI U36eraTb
NpPoAO/IHUTENIbHOIO BO306HOBAEMOr0O
BCacblBaHMA U HEHYHHbIX nospem,quMVl Hacoca
B pe3ynbrare nonagaHvA KamHewn K TBepAblX
NOCTOPOHHMX NpegMeTOB.

5.1 NpoKnapKa BcacbiBaloLiero
Tpy6onpoBoga

® BcacbiBarowmi WnaHr (n1acTMKOBbIN
LUAHT MUH. IMaMeTpoM OK. 19 MM
(%4”) co cnupasibHbIM 91EMEHTOM
HECTKOCTHN) HEOBXOAMMO NOACOEANHNUTD
HenocpeACTBEHHO WK NMPW MOMOLLM
pe3b60BOro HUMMNeNA K BcachiBatoLLemy
naTtpy6bry aunameTpom oK. 33,3 mm (R1,
Hapy*Hasa pesbba) ycTporcTaa.

®  [lp“MeHAeMbIV BCacbiBaOLWMIA LLIAHT
[ONKEH BblTb OCHALLEH BCaCbIBaOLLMM
KnanaHom. Ecnv He MoxeT 6bITb
MCMONb30BaH BCACbIBAIOLLMIM KnanaH, BO
BCaCbIBaOLLMI TPYGONPOBOA cneayeT
yCTaHOBUTb 06paTHbIM KnanaH.

* [lpoknagbiBaiTe BcacbiBawLWmi
Tpy60onpoBoA OT MecTa 3abopa HUAKOCTH
C MOABEMOM K ycTponcTy. HeobxoamMmo
n3berarb NPOKaZKM BCaCbIBAOLLErO
Tpy60oNpoBOAa BbILLE YPOBHA Hacoca,
ny3bipy BO3Ayxa BO BCACbIBAOLLEM
TPy6ONpPOBOAE 3aMeNA0T U 3ajepHmBaloT
npoLecc BcachbiBaHUSA.

® Heob6xoanMO NPOoKNafeIBaTh BCACHIBAIOLLMIMA
M HarHeTalLWMi TPY6ONPOBOA TaKUM
06pasoM, 4TO6bl OHM HE OKasblBann
MeXaHW4eCKOro AaB/eHNsA Ha YCTPOMCTBO.

® BcacblBatolymi KnanaH AOHEeH HaxoanTca
[0CTaTOYHO MYyBOKO B UAKOCTM ANA TOrO,
YTOObI MPU CHUKEHUM YPOBHA HUAKOCTH
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6. O6pauieHme ¢ yCTPOMCTBOM

n3bearb paboTbl yCTPOMUCTBA BCYXYHO.
HerepmeTnyHOCTb BCacbiBatoLLEero
TpyGonpoBoAa B peay/brare BcacblBaHWsA
BO3/yxa NPenATCTBYeT BCacblBaHWUIO
HUIOKOCTU.

M36eraiTe BcacbiBaHWA NOCTOPOHHWUX
npeamMeToB (MecoK 1 T.4.). [Mpwu
HEOBXOAMMOCTH YCTaHOBUTE A1A 3TUX Lieer
npeasapuTeNnbHbIN GUABTP.

5.2 MNpoKnagKa HarHeTawowero

Tpy6onpoBoaa

Heo6xoaMMOo NOAK/IIOYUTL HAarHeTaLWMit
Tpy60onpoBos (CeHeHne [OMHKHO ObiTb
MWUHWUMaNbHO NpuMepHO 19 MM (34”))
HEeNocpeaCcTBEHHO UM Yepes pe3b6oBoM
HUNNEesb K NogcoenHeHuo npumepHo 33,3
mm (R1, HapyxHas pesbba) HarHeTatowero T
PasymeeTcs, MOXKHO UCNO/Ib30BaThb
HanopHbI pyKaB C COOTBETCTBYHOLLMM
pe3b60BbIM COEAMHEHUEM NMPUMEPHO

13 mm (2”). NpounsBoanUTENBHOCTD
TPaHCMOPTUPOBKM NPU UCNOb30BaHUM
HaMopHOro pyKasa MeHbLLEro pasmepa
OyaeT CHUKeEHa.

Bo Bpems npouecca BcacbiBaHWsA 3anopHble
3/1EMEeHTbI (pacnbliMTesIbHbIe conna,
KianaHbl 1 T. A.) B HANOPHOM Tpy6onpoBoae
[OMKHbI 6bITb MOMHOCTBIO OTKPbLITLI, YTOObI
13 BCacblBatoLLero Tpyb6onposoga Mor
CBOGOAHO BbIXOAWUTb BO3AYX.

5.3 MoaKntoueHne INeKTPonUTaHUA

MoaKntoyeHWe aneKTpuyecTsa
OCYLLECTBAETCS MPW NMOMOLLM LUTENCEIbHOM
PO3ETKM C 3alMUTHLIM KOHTakToM 220-240 B
~ 50 lu. MpegoxpaHnTens MUHUMaAbLHO 10
Amnep

OT neperpysku 1 6I0KMPOBKM ABuUratenb
3aujmuieH npy noMmou BCTPOEHHOro
TemneparypHoro gatyvka. lNpu neperpese
TemnepaTypHbIV JaT4MK aBTOMATUYECKU
OTKJIIOYAET HACcOC M NOC/Ie OXNarKAeHNUsA
YCTPOMCTBO BK/IO4AETCA CHOBA camo.
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YcTaHOBWTE YCTPOMCTBO Ha MPOYHYHO,
POBHYIO U FOPU3OHTA/IbHYIO MOBEPXHOCTb.
HKopnyc Hacoca 3anonHWTbL BOAoM Yepes
BWHT OTBEPCTUA AN 3aJIMBKU BoAbI (3).
3anonHeHue BcacbiBaroLLero Tpybonposoga
YCKOPWT NPOLLECC BCaCbIBaHMSA.

Bo Bpems npouecca BcacbiBaHUs BCe
3anopHble 3/1EMEHTbI (pacnblTEbHbIE
conna, Knanaxbl U T. 4.) B HANOPHOM
Tpy60onpoBoAe AONKHbI ObITb NOAHOCTbLIO
OTKPbITbI, YTOObI M3 BCACbIBAIOLLErO
Tpyb6onpoBoAa Mor CBO60AHO BbIXOAUTb
BO3ayX.

MoacoeanHUTe Kabenb NUTaHUA.
BrtounTe yCTPOMUCTBO NPY NOMOLLM
BbIK/IIO4ATE A CETU — BCacbiBaHWE Npw
MaKCcHMaJibHOM BbICOTE BCaCbIBAHUSA MOXET
npoAo/IHKaTbCA A0 5 MUHYT.

[Mocne 3aBepLueHMA paboTbl BbIKOYUTE
YCTPOWMCTBO NpY MOMOLLM BbIK/KOHaTENS
ceTu.

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA

3NleKTpoceTH

OnacHocTb!

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb nuTaHuA oT
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Ero A0IKEH
3aMEeHWUTb U3roTOBUTENb YCTPOMCTBA, Ero
cnyx6a cepuca Waun apyroe 1L C NoA0GHOM
KBaNMdUKaLMen aas Toro, 4Tobbl U3GEKaTb
OnacHoCTeMN.
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8. OuMnCTHa, Texo6enyuBaHUe U
3aKa3s 3anacHbIX geTaneu

YCTPOMCTBO B LIE/IOM He Hy¥aeTcs B
TeXHUYECKOM 06CnyHunBaHnn. [1na npognexHns
CpOKa CNy6bl Mbl BCE-TaKW pEKOMEHAyeM
perynspHO OCyLLEeCTBAATL KOHTPO/Ib U YXOA 3a
YCTPOWCTBOM.

OnacHocTb!

Mepen Bcemu paboTtamm No TEXHUHECKOMY yXoay
HEeobX0AMMO 06ECTOUNTb YCTPOMCTBO, A/1A Yero
BbIHbTE LUTEKEPHYIO BUJIKY NUTaHWUA Hacoca 13
PO3ETKU BNEKTPUHECKOM CETU.

8.1 TexHM4ecKoe o6cnyHMBaHUE

e EcnuM yCcTpOMCTBO 3acOpUTCSA, TO
NOACOEANHNUTE HarHeTaLWWi TPy6onpoBos,
K BOAONPOBOAY W yAANUTE BCachiBaOLLMMI
wnaHr. OTKpowTe BogonpoBos. Heckonbko
pas noapaAz, BKIYAUTE YCTPOMUCTBO
NPUMEPHO Ha fiBe CEKyHAbI. TaKUM METOAOM
B 60/IbLUMHCTBE C/ly4aeB MOKHO YCTPaHUTb
3acopeHue.

®  BHyTpuW yCTPOWCTBA HET HUKaKUX AeTanen,
HYMAAIOLMXCA B TEXHUHECKOM yXOZe.

8.2 3aka3 3anacHbIX aeTanen:

Mpu 3aKkase 3anacHbIx geTanein Heo6XoAUMO
yKasaTb cieflylolime fJaHHble:

® TunycTpovcTaa

* Howmep apTuKyna ycTponcTea

*  MaeHTUdUKALMOHHbBIM HOMEp yCTPoMCTBa

* Homep HeO6X04MMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOpMaLmA HaxoaATcA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info
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9. YTunusauusa v BTOpU4HoOe
ucnonb3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBNAETCA B yNaKOBKe

N5 NpefoTBPaLLEeHWA NOBPEHKAEHUI Npu
TpaHCNopTMPOBKe. OTa ynaKoBKa ABNAeTCA
CbIpbEeM 1 NMO3TOMY MOET ObITb MCNO/Ib30BaHa
BHOBb W/IM HanpaBs/ieHa Ha MOBTOPHYIO
nepepaGoTKy Cbipbsi. YCTPOUCTBO U ero
NPUHaAIEXHOCTU M3rOTOBEHbI U3 Pa3/IUYHbIX
martepvasnos, HanpuMep, MeTaana u niactmacce.
He Bbi6pachbiBaliTe AedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecCTe ¢ 6bITOBbIMM OTX0AaMW. 4nA NnpaBuabHOM
yTUAM3aLMK YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAaThb B
NoAXOAALMIA NYHKT npuema. Ecnav Bbl He 3HaeTe,
rAe HaxoAuTCA NYHKT Npuema, yTo4HUTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO ynpaBAeHUs.

10. XpaHeHue

® XpaHuTe YCTPOMCTBO U €ro
NPUHaANEXHOCTU B TEMHOM, CYXOM M
HenoaBepHEHHOM BO3AENCTBUIO MOPO33a,

a TaKKe HeJoCTYNHOM A5 ieTel MecTe.
OnTumanbHas Temneparypa XpaHeHus
Haxogutca mexay 5 °C 1 30 “C. XpaHute
3/IEKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHA/IbHOM
yMaKoBKe.

* [epep ANMTENbHBIM XPAHEHUEM UW 3UMHEN
naysoi Heo6x0AMMO OCHOBATE/IbHO NMPOMbITh
HacocC BOAOMW, NOJIHOCTHIO ONMOPOXKHUTL U B
CYXOM BUAE ONpeae/vTb Ha XpaHeHHe.

® [lpu onacHoOCTM BO3AENCTBUA MOpPO3a
HEO6X04MMO MOJIHOCTHIO OMOPOKHUTL
YCTPOMCTBO.

® [locne gAMTENbHOrO NPOCTOSA NPU MNOMOLLM
KOPOTKOIO BK/IOYEHUS U BbIK/IOYEHNUS
HEeOoBX0AUMO y6eanTLCA B 6€3YKOPU3HEHHOM
BpalLleHun poTopa.
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11. Tabanua noMcKa HeucnpaBHOCTEH

HeucnpasHocTb

MpuuuHa

YctpaHeHue

[suvratens He

OTCyTCTBYET HanpsieHue B

MpoBepuTb HaNpAMXeHWe B

BCacbIBaHWA
C/IMLIKOM 60nbluas

BcacbiBatoLwas KopobKa
3arpsisHeHa

OnycTWTb BCAChIBAIOLLMI LLAHT
HUKeE

OYMCTUTb HACOC U 3aMEHUTL
W3HOLLEHHbIE AeTanun

3anycKaeTcs 9/IEKTPOCETH 9NIEKTPOCETH
3ab10KMpoBaHa KpblaibHaTHa Paso6paTb 1 04MCTUTb HAcoC
Hacoca - pefie Temneparypbl
BbINO/IHW/IO OTK/IKOUEHME -
MpoBepUTL HanpsixeHWe B
9/IEKTPOCETH
Hacoc He BcacbiBatowmi KnanaH He BcachbiBatoLuii KnanaH onycTuTb B
BCacbIBaeT HaxoauTCs B BOAE BOZY
B kopnyce Hacoca oTcyTcTBYyET 3anonHUTb Kopryc Hacoca
HUOKOCTb HUAKOCTbIO
Bospgyx Bo BcacbiBatoLeM MpoBepuTb FEpMETUYHOCTb
Tpy6onposoze BcacblBatoLLero Tpy6onposoga
BcacbiBarowwmii KnanaH He OuunCTUTL BcacbiBalLWMiA Knanax
repMeTuyeH
BcacbiBatoLan Kopobka OuUCTUTL BCachIBatoLLy KOPOBKY
(BcacblBaloLWmMi KnanaH) 3acopeHa
MpeBbilweHa MakcHMasbHas MpousBoanTeENBHOCTL HAacoca
BbICOTa BCACbIBaAHWUs HegocTaToyHa
BeicoTa MpoBepuTb BbICOTY BCacbiBaHMA [Mpon3BognTENBHOCTL Hacoca

HefocTaToyHa
OumnCTHTL BCacbIBaOLLYy KOPOBKY

PacnosiomuTb BcacbiBatoLLmii
KyianaH rnyomxe

OuUCTUTB HACOC U 3aMEHUTb
GbICTPOU3HAaLLMBAOLWMECH AeTau

[Buratenb
neperpyeH,
C/IMLLIKOM 60/1bLUOE
TpeHue us-3a
NMOCTOPOHHMX
BeLlecTs

[lBurarenb neperpymeH, neperper,
C/ILLKOM GOJIbLLOE TPEHME
MOCTOPOHHUX BKJIIOYEHW

Pa3o6paTb Hacoc 1 O4UCTUTD,
cAenarb HEBO3MOXHbIM
BCaCblBaHWE NOCTOPOHHMX
BelecTB (punbTp)

Anl_NGP-E_68_SPK7_2.indb 32

-32-

29.03.2021 09:26:33




2

TonbKo anA ctpaH EC
3anpelLleHo BblGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObI4HbIV JOMALLHWK MYyCOp.

CornacHo eBponerickol aupekTmse 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 31EKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbBIX
YCTPOMCTBAxX U peanvsalLmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIV 9NEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO M HANpPaB/IATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A1 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - afbTepHaTMBa 0653ATENBHOM OTCbI/IKE YCTPOMCTBA Ha3az U3roTOBUTENHIO:
Bnapenew, aneKTpryYecKoro ycTponcTea B Ciyyae M36aBieHust OT CO6CTBEHHOCTH 0653aH,B
KayecTBe a/ibTepHaTUBbI OTCbUIKM Ha3ag, U3roToBUTESIO, COAEMCTBOBATb HAAIEALLEN YTUAN3ALMUM.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb NEpefaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPOU3BOACTBE

1 06paLleHr ¢ MycopoM. DTO HE OTHOCUTCSA K NPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLIEMY B HEFOLHOCTb
060pyZI0BaHMIO AOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMIOMOraTe/IbHbIM CPefiCTBaM, He COAepHaLLMM
9/IEKTPUYECKME HaCTW.

ﬂepeneanblsaHMe WUNn npoyme B1abl pasMHOXKEHNA JOKYMEHTalMn 1 CONpoOBOAUTE IbHbIX JIMCTOB
nNpoAYyKLUMM GUPMbI, MOJHOCTBIO UM YaCTUYHO, PaspeLIeHO NPON3BOAUTL TONIbKO C OAHO3HA4YHOro
paspewenns ISC GmbH.

CoxpaHsieTca NpaBo Ha TEXHUYECKMUE U3MEHEHMsI
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UHdopmaumsa o cepBUCHOM OGCTYHUBAHUM

Bo Bcex cTpaHax, yKasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETE/LCTBE, Y HAC MMETCS KOMMETEHTHbIE
CEepBUCHbIE NapTHEPbIl, KOHTAKTHbIE AaHHbIe KOTOPLIX Bbl HaMAETe B rapaHTUMHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Baluem pacnopsimeHuu A1t peLleHus Sto6bix BONMPOCOB, CBA3aHHbIX C 06C/yHWBAHUEM,
HanpumMep, 415 PEMOHTA, NMOCTaBKU 3an4acTei U 6bICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA AeTalel, a TaKKe
NPUOBPETEHUS PACXOAHbIX MAaTepPUaIoB.

CnepyeT 06paTTb BHUMaHWE Ha TO, YTO B 9TOM U3Je/IuK CNeaytolme AeTain NofABepHeHb!
€CTECTBEHHOMY M3HOCY WK MU3HOCY B CBAI3W C SKCMJyaTauueit / cnegyrolme Aetanm TpebyoTcs B
KayecTBe pacxoAHblX MaTepuasnos.

Hareropwmsa Mpumep

BblcTpousHalumBatowmecs getanm* DunLTP NpeABapUTENBHON OUUCTHU/
OUNBTPYIOLLMI 3NEMEHT

PacxogHbiii MaTepuan/pacxofHble 4actu*

HepocTatoLme KOMNOHEHTbI

* He 0653aTeIbHO BXOAAT B 06beM NocTaBKu!

Mpwu o6Hapy*eHnn AedEeKTOB IM HEUCNPaBHOCTEN Mbl TPOCMM Bac 3aABWTL O TaKOM cJlyvae B CeTu
MHTepHeT Ha canTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE ONMCaHWe HEMCNPaBHOCTU U B
JII06OM Cnyyae OTBETLTE Ha CAeaytoLLMe BONpoChI:

®  YCTpOWMCTBO ye paboTasno Uam OHO 6bII0 HEMCNPaBHbLIM C Camoro Havana?

®  Bam 6pocuioch 4To-1M60 B I1a3a nepes, BO3HMKHOBEHWEM HEUCMPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEWCNPaBHOCTbLIO)?

® HaKyt HencnpaBHOCTb MMEET YCTPOMCTBO, NO Baluemy MHeHWIo (OCHOBHOWM MPU3HaK)?
OnuLnTe 3Ty HEUCMPaBHOCTb.
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FapaHTUiiHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas NoKynaTe/ibHULa, yBarKaeMbli NoKynaTesb,

HallW NPOAYKTbI NPOXOAAT TLaTebHENLLNIA KOHTPO/Ib KayecTsa. Ecan 1o yCTPOMCTBO BCe e He ByaeT

YyHKLMOHMPOBaTL 6e3yNpeyHo, Mbl NPOCUM Bac o6paTuTbes B Hall CEPBUCHBIV OTAEN Mo aapecy,

YKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy,

HOMEpP KOTOPOro NPUBEAEH HUKeE. [Npy NpeabABAEHUM rapaHTUHBIX TPEGOBaHWI EMCTBYIOT CaeayoLme

YCNOBUS.

1. HacToswue npaBvna rapaHTUm AeUCTBYOT UCKJIIOUUTENIBHO B OTHOLLEHWM NMO/Ib30BaTENEN, T.€.
(DU3NYECKUX WL, KOTOPbIE HE HAMEPEBAIOTCA UCMOb30BATb HACTOSLLEE U3Je/IMe B paMKax CBOer
nNpoheccroHaNbHOM UK APpYror CamoCTOATEIbHOM AeATeIbHOCTHU. HacToswme npaBuaa rapaHTum
PErynunpyIoT JOMNOHUTENbHbIE YCOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbBIX YCYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMSAHY TbIM
npor3BOAUTENb 06ECNEYMBAET NOKYMNATEsIM CBOMX HOBbIX YCTPOMCTB B AOMO/IHEHUE K YCIOBUAM
rapaHTum B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. OTU rapaHTUiiHble 0653aTeNIbCTBa He 3aTparnaatot Bawm
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHus. Halum rapaHTuiHble yenyrn ana Bac 6ecnnatHbl.

2. TapaHTWiHbIE YCNYrM pacnpoCTPaHATCA TOIbKO Ha AeEeKTbl HOBOrO YCTPOMUCTBA HUMKEYNOMSAHYTOrO
NpOM3BOAUTENS, KOTOPOE Bbl NPUOGPENU, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM MaTepuana unm
NPOU3BOACTBEHHbIM GPAKOM, M OrPaHUYMBAIOTCA MO HaLLEeMy BbIGOPY YCTPAHEHNEM TaKMX Ae(DEKTOB
YCTPOWMCTBA U/IM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YUTUTE, YTO HALLKM YCTPOMCTBA He NpeAHa3HayveHbl As
MCMO/Ib30BaHWA B NMPOMbILIEHHBIX LieAX, B PEMEC/IEHHOM NPOU3BOACTBE M Ha NPOhECCUOHANBHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTHIMHbIM JOrOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTE/NbHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/Ib30Ba/IOCh B TEYEHUE rapaHTUMHOIO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX MPEANPUATUSX UK
B pPEMEC/IEHHOM NMPOU3BOACTBE, a TaKHKe NoABeprasoch CONoCTaBUMON HarpysKe.

3. Hawa rapaHTus He pacnpocTpaHseTcs Ha:

- NOBPEHAEHMSA YCTPOMCTBA, BOSHWKLLMWE B pe3y/ibTaTe HECOGMIOAEHNSA PYKOBOACTBA MO MOHTAaKY
WM HENpPaBW/IbHOrO MOHTaXa, HeCOBII0AEHMA PYKOBOACTBA MO SKCMyaTauuu (Hanpumep, npu
NOAK/IIOYEHMU K CETU C HEMPaBUJIbHBIM HaNpPsAHEHUEM UK POAOM TOKA), HECOBNOAEHUS TPeGoBaHWUM
KacaTte/lbHO TEXHMYECKOro 06CNYHMBaHUA U TPebOBaHMM TEXHWKN 6€30MacHOCTH, BO3AENCTBUA Ha
YCTPOWCTBO @aHOMaJIbHbIX YC/IOBWIA OKPYHAIOLLEN Cpeabl NN HeLOCTATOYHOIO YX0Aa U TEXHUHYECKOIO
06CyHKUBAHUS;

- NOBPEHAEHUSA YCTPONCTBA, BO3HMKLLME B pe3y/sTaTte HENpaBUbHOMO MW HEHaA e allLero
MCMoNb30BaHUs (Hanpumep, Neperpyska ycTponcTea Uan NpUMEHEHUE He AOMYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHUIO HACAZOK MV NPUHAL/IEKHOCTEN), NonajaHnsa B YCTPOMCTBO NMOCTOPOHHMX
npeamMeToB (HanpumMep, NecKa, KamMHEeW WK NblIY, NOBPEKAEHUA NMPWU TPAHCMNOPTUPOBKE),
NPUMEHEHUS CWUJIbl W BHELUHWMX BO3AEMCTBUIA (Hanpumep, NOBPEKAEHNUSA NPY NafeHnK);

- NOBPEMAEHUA YCTPOMCTBA M/IM YacTen YCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C N3HOCOM B CBA3M C
3KcnyaTaumen, 06bI4HbIM WK APYrMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIMHbIM CPOK cocTaBnsAeT 60 MecsLa, OTCYET HAYMHAETCA CO AHA MOKYMKKW YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEOBXOANMO NPeAbABAATL O UCTEYEHUS CPOKA rapaHTUK B TEYEHUU
[BYX Hefe/lb NOCae TOro Kak 6yaeT o6HapyHeHa HeMCNpPaBHOCTb. 3aAB/IEHNA Ha rapaHTUMHOe
06C/yHUBaAHWE NOC/IE UCTEYEHUS CPOKA rapaHTUK He NMPUHUMAatoTCsA. PEMOHT unn 3ameHa
YCTPOWCTBA He BEAET K NPOAJIEHUIO rapaHTUHOIO CPOKa, TaKKe NPY OKa3aHWUM TaKoW yCyru oTcyeT
HOBOIO rapaHTUMHOrO CPOKa Ha YCTPOMCTBO MM BO3MOMHO YCTaHOB/IEHHbIE ieTav HE Ha4YMHaeTCA
3aHO0BO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKe Npu obpaLleH B MECTHbBIN CEPBUCHbIN OTAEN.

5. [AnAa npegbABneHUA rapaHTUHbIX TPE60BaHMI COOBLLMTE O HEMCMPaBHOCTU YCTPOUCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. MpuroToBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE WK Apyrve AoKasaTebCcTBa NpUobpeTeHnsa
Bamu HoBoro ycTpoicTea. OkasaHue rapaHTUIAHBIX YCAYT MPUMEHWUTENBHO K YCTPOMCTBaM,
Hanpas/ieHHbIM Ha PACCMOTPEHWE 63 COOTBETCTBYIOLLMX OKA3aTebCTB UK UPMEHHOM
Tab/IMYKW, UCKOYAETCH BBUAY HeAoCTaTKa AaHHbIX A8 UAEHTUdMKALMKW TaKKUX YCTPOWCTB. Eciu
Halla rapaHTUA pacnpoCTPaHAETCA Ha HEUCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeaIeHHO nonyyuTe
OTPEMOHTUPOBaHHOE W/IM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHUTb NpuU onsiaTe 3aTpar HeMCnpaBHOCTHU YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/YT AW NPU UCTEYEHUN CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
HeobXxoAMMO BbICNaTb YCTPOWCTBO Ha afpec Hallei Cayxbbl cepsuca.

YT0 KacaeTca GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTaNer U HeJOCTaOLLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaemM BHUMaHWE Ha OrpaHUyeHnsa aTOM rapaHTMK COracHoO MHopMaLM O CEPBUCHOM
06C/yHMBaHWM HACTOALLETO PYKOBOACTBA MO 3KCTJTyaTaLuu.
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Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

Dette produkt kan tages i brug af bern fra 8 ar samt personer med
nedsatte fysiske, mentale eller sensoriske evner samt personer, der
ikke har den ngdvendige erfaring eller besidder det forngdne kends-
kab, safremt dette sker under opsyn eller under forudseetning af, at
disse personer har faet instruktion i sikker omgang med maskinen
og er bekendt med de hermed forbundne risici. Barn ma ikke bruge
produktet som legetgj. Renholdelse og vedligeholdelse ma ikke over-
lades til born, medmindre det sker under opsyn.
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Fare!

Ved brug af el-veerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med vaerktgjet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og gvrige an-
visninger. Falges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller sveaere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
Vandaftapningsskrue
Sugetilslutning
Vandpafyldningsskrue
Tryktilslutning

Beeregreb

Netafbryder

ook wN

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter

kabet af varen henvende dig til vores servicecen-

ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med

forevisning af gyldig kebskvittering. Vaer her op-

maerksom pé& garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

e Kontroller, at der ikke mangler noget.

e Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

® Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

* Havepumpe
Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Anvendelse:

e Til vanding af parker, grentsagsbede og haver

e Til drift af havevandere

e Til vandudledning fra havedamme, baekke,
regnvandstender, regnvandscisterner og
bronde.

e Til brugsvandsforsyning

Pumpemedier:

e Til pumpning af klart vand (ferskvand), regn-
vand eller let vaskelud/brugsvand.

® Den transporterede veeskes maksimale tem-
peratur ma ikke overskride +35°C i vedvaren-
de drift.

* Der ma ikke pumpes brandbare, gassende
eller eksplosive vaesker med denne maskine.

® Pumpning af aggressive veesker (syrer, lud,
silodreensaft osv.) samt vaeske med abrasive
stoffer (sand) skal ligeledes undgas.

® Denne maskine er ikke egnet til pumpning af
drikkevand.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bezeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, hdndvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

vaerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.
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4. Tekniske data

Nettilslutning...........cccccceeeeeee. 220-240V ~50 Hz
Optagen effekt.......cccoceiiiiineniiene, 680 watt
Ydelse: .............
Pumpehgjde maks. ..
Pumpetryk maks. ...........

Indsugningshgjde maks.: ..........cccocveeiniieenns 8m
Tryktilslutning .......cccoeieeen. ca. 33,3 mm (R1UG)
Sugetilslutning: .........cccce.. ca.33,3mm (R1 UG)
Vandtemperatur maks. ..........cccceeviirieennenns 35°C
Lydeffektniveau ...........c.ccccerieeennne 81,52 dB (A)
Usikkerhed ........cccovveeeeeiiiiiiiiee e 4,99 dB
Beskyttelsesgrad: ........cccccoviiiiiiiiiiinnicie IPX4

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stromforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Vi anbefaler brug af forfilter og sugearmatur med
sugeslange, sugekurv og tilbageslagsventil for at
forhindre lange genindsugningstider og unadig
beskadigelse af pumpen forarsaget af sten og
faste fremmedlegemer.

5 1 Sugeledningstilslutning
Fastger sugeslangen (mindst ca. 19 mm (% ,,
kunststofslange med spiralafstivning) enten
direkte eller via en gevindnippel til sugetilslut-
ningen ca. 33,3 mm (R1 UG) pa apparatet.

® Den anvendte sugeslange bgre veere udstyret
med en sugeventil. Hvis sugeventilen ikke kan
anvendes, bor der veere installeret en tilba-
geslagsventil i sugeledningen.

® Sugeledningen fra vandudledningen til mas-
kinen skal udleegges i et opadgéende forlgb.
Sugeledningen ma under ingen omstaen-
digheder udleegges over pumpehgjde, idet
luftbleerer i sugeledningen vil sinke og hindre
indsugningen.

® Suge- og trykledning skal anbringes séaledes,
at de ikke udgver mekanisk tryk ind pa mas-
kinen.

® Sugeventilen skal ligge tilstreekkeligt dybt i
vandet til, at maskinen ikke kan lgbe ter, nar
vandstanden synker.

® Indsugning af luft gennem utaetheder i suge-

ledningen vil hindre indsugningen af vandet.

Undgé indsugning af fremmedlegemer (sand

osvV.). Installer et forfilter til dette formal, hvis
nadvendigt.

5.2 Trykledningstilslutning

e Trykledningen (skal vaere min. 19 mm (34))
skal forbindes med maskinens trykledning-
stilslutning (33,3 mm (R1 UG), enten direkte
eller via en gevindnippel.

* Der kan selvfglgelig ogsa bruges en 13 mm
(%2”) trykslange med passende forskruninger.
Den mindre trykslange vil nedsaette pumpey-
delsen.

® Under indsugningen skal spaerreorganerne i
trykledningen (sprejtedyser, ventiler etc.) ab-
nes helt, sa luften i sugeledningen kan slippe
ud.

5.3 Elektrisk tilslutning

® Den elektriske forbindelse etableres via en
jordet stikdase 220 - 240 V ~ 50 Hz. Sikring
mindst 10 A

® Detindbyggede temperaturveern beskytter
motoren mod overbelastning og blokering. |
tilfeelde af overophedning kobler temperatur-
vaernet automatisk maskinen fra; nar maski-
nen er kolet af, kobler den til igen af sig selv.

6. Betjening

®  Opstil maskinen pé en fast, plan og vandret
flade.

¢  Fyld pumpehuset op med vand via vand-
pafyldningsskruen (3). Pafyldning af sugeled-
ning fremskynder indsugningsprocessen.

® Alle afspeerringsanordninger i trykledningen
(sprojtedyse, ventiler osv.) skal veere helt
abne under indsugningen, sé al luft kan vige
ud af indsugningsledningen.

e Tilslut netledningen.

® Teend for maskinen péa netafbryderen —in-
dsugningen kan vare op til 5 min. ved maks.
indsugningshgjde.

®  Sluk for maskinen pa netafbryderen, nar ar-
bejdet er feerdigt.
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7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undgé fare for personskade.

8. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Maskinen er naesten vedligeholdelsestri. Vi anbe-
faler dog regelmaessig kontrol og pleje for at sikre
en lang levetid.

Fare!

Inden maskinen efterses eller vedligeholdes, skal
du afbryde for stramforsyningen ved at traekke
stikket ud af stikkontakten.

8.1 Vedligeholdelse

® Ermaskinen tilstoppet, sluttes trykledningen
til vandledningen, og sugeslangen tages af.
Abn for vandledningen. Kobl maskinen til i
ca. 2 sek. flere gange efter hinanden. P& den
made vil tilstopning kunne afhjeelpes i de fles-
te tilfaelde.

© Derfindes ikke yderligere dele, som skal ved-
ligeholdes inde i maskinen.

8.2 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

* Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

Anl_NGP-E_68_SPK7_2.indb 39

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

® Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa
et morkt, tort og frostfrit sted uden for berns
reekkevidde. Den optimale lagertemperatur
ligger mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerk-
tejet i den originale emballage.

® Inden leengere tids pause eller vintermagasi-
nering skal pumpen skylles grundigt igennem
med vand og temmes fuldsteendig; pumpen
opbevares tort.

® Ved risiko for frost skal maskinen tommes
fuldstaendig.

e Efter laengere tid, hvor maskinen ikke har vee-
reti brug, skal du afpreve, om rotoren drejer,
som den skal; det geres ved kortvarigt at kob-
le pumpen til og fra.
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11. Fejlsogningsskema

Driftsforstyrrelser

Arsager

Afhjaelpning

Motoren starter ikke

Netspaending mangler
Pumpehijul blokeret termovaern har
koblet fra

Kontroller netspaendingen
Adskil pumpen, og rens den

Pumpen suger ikke

Sugeventil ikke i vand
Pumpehus uden vand
Luft i sugeledning

Sugeventil uteet
Sugekurv (sugeventil) tilstoppet
Maks. sugehgjde overskredet

Anbring sugeventil i vandet

Fyld vand i pumpehuset
Kontroller sugeledning for utaethe-
der

Rens sugeventil

Rens sugekurv

Kontroller sugehgjde

Utilstreekkelig
ydelse

Sugehgijde for hgj

Sugekurv snavset

Vandspejl synker hurtigt

Nedsat pumpeydelse p.g.a. urene
stoffer

Kontroller sugehgjde

Rens sugekurv

Anbring sugeslange dybere
Renger pumpe, og udskift sliddele

Termoafbryder kob-
ler pumpen fra

Motor overbelastet — for kraftig frik-
tion p.g.a. fremmedlegemer

Adskil og rens pumpe, undga
indsugning af fremmedlegemer (fil-
ter)

Anl_NGP-E_68_SPK7_2.indb 40
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Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifelge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstéende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Serviceinformationer

| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.
reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Forfilter, filterpatron

Forbrugsmateriale/ forbrugsdele*

Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

e Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfaelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfert pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov berores ikke af neervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstdende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret il at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmzessige,
handveerksmaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideseettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsideseettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som falge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtraengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 60 méaneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsé servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Huvis du gnsker at gore brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke laengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i naerveerende betjeningsvejledning.
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LL]

Fare! - Les bruksanvisningen for & redusere faren for personskader

Dette utstyret kan brukes av barn som er 8 ar eller eldre, og av perso-
ner med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale ferdigheter eller
manglende erfarig og kunnskaper, dersom dette skjer under tilsyn,
eller de er blitt instruert i sikker bruk av utstyret og forstar hvilke farer
som utgar fra det. Barn ma aldri leke med utstyret. Rengjering og
brukervedlikehold skal ikke utferes av barn, med mindre de er under
tilsyn.
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Fare!

Nar man bruker utstyr, ma en del sikkerhetsregler
overholdes for & forhindre personskader og ma-
terielle skader. Les derfor ngye igjennom denne
bruksanvisningen / disse sikkerhetsinstruksene.
Ta godt vare pa bruksanvisningen, slik at du til
enhver tid har informasjonen til radighet. Dersom
du gir utstyret videre til en annen person, ma

du ogsa serge for a levere bruksanvisningen /
sikkerhetsinstruksene sammen med utstyret. Vi
patar oss intet ansvar for ulykker eller skader som
métte oppsta fordi denne bruksanvisningen og
sikkerhetsinstruksene ikke blir fulgt.

1. Sikkerhetsinstrukser

Du finner de aktuelle sikkerhetsinstruksene i det
vedlagte heftet!

Fare!

Les gjennom alle sikkerhetsinstruksene og
andre instruksjoner. Dersom du gjer feil og ikke
overholder sikkerhetsinstruksjonene og veiled-
ningene, kan dette forarsake elektrisk stet, brann
og/eller alvorlige personskader. Oppbevar alle
sikkerhetsinstrukser og instruksjoner for a
kunne sla opp i dem senere.

2. Beskrivelse av maskinen og
innholdet i leveransen

2.1 Beskrivelse av maskinen (figur 1)
Temmeskrue for vann
Sugetilkobling

Pafyllingsskrue for vann
Trykktilkobling

Baerehandtak

Nettbryter

ook wN

2.2 Inkludert i leveransen

Vennligst kontroller at artikkelen er komplett ut fra

det som er beskevet som innholdet i leveransen.

Dersom det mangler deler mé& du henvende deg

til vart Service Center, eller til forhandleren hvor

du kjgpte maskinen, innen 5 arbeidsdager etter

kjopet. Du ma da legge fram en gyldig kjopskvit-

tering. Veer i denne forbindelse oppmerksom pa

garantiytelsestabellen i serviceinformasjonen helt

bak i veiledningen.

e Apne emballasjen og ta maskinen forsiktig ut
av emballasjen.

® Fjern forpakningsmaterialet og forpaknings-
og transportsikringene (hvis for handen).
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e Kontroller at leveringen er komplett.

e Kontroller maskinen og tilbeharsdelene med
henblikk pa transportskader.

®  Oppbevar om mulig emballasjen til garantiti-
den er utlopt.

Fare!

Maskinen og forpakningsmaterialet er ikke le-
ketoy for barn! Barn ma ikke leke med plast-
posene, foliene og smadelene! Det er fare for
at de svelger dem og fare for kvelning!

Hagepumpe
Bruksanvisning
Sikkerhetsinstrukser

3. Formalstjenlig bruk

Bruksomrade:

e Til vanning og sprinkling av grentanlegg,
grennsaksbed og hage

e Til drift av sprinkleranlegg for plen

e For a hente vann fra dammer, bekker,
regntenner, sisterner for regnvann og brenner

e For tilfersel av bruksvann

Vaesker som kan pumpes:

® Beregnet pa pumping av klart vann
(ferskvann), regnvann eller lett sdpevann/
bruksvann.

* Den maksimale temperaturen pa vaesken
som pumpes ber ikke overskride +35 °C un-
der kontinuerlig drift.

e Deter ikke tillatt & pumpe brennbare, gassut-
viklende eller eksplosive veesker med denne
maskinen.

° Enmaogsaunngé & pumpe aggressive vaes-
ker (syrer, luter, silosaft osv.), samt vaesker
med skurende stoffer (sand) med pumpen.

® Denne maskinen er ikke egnet til pumping av
drikkevann.

Det er kun tillatt & bruke maskinen til den bruk den
er beregnet pa. All annen bruk som gar ut over
dette blir regnet for & veere ikke-forskriftsmessig.
Produsenten patar seg intet ansvar for noen form
for materielle skader eller personskader som mat-
te resultere av slik bruk. For slike skader er ene
og alene brukeren/den som betjener anlegget
ansvarlig.

Veer oppmerksom pa at vart utstyr ikke er kons-
truert for bruk innen nzeringsliv, handverk eller
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industriell bruk. Slik bruk er ikke forskriftsmessig.
Vi gir ingen garanti dersom maskinen brukes i
naeringslivet, handverks- eller industribedrifter,
eller blir brukt til arbeider som kan likestilles med
en slik bruk.

4. Tekniske data

Nettilkopling ........cccooeeiiuennen. 220-240V ~50 Hz
Opptatt effekt........ccooeieieiiiiiieee 680 Watt
Matemengde:.........coeoiiiiiiiiiciiice, 3800 I/h
Matehgyde, maks.. ...36m
Matetrykk, maks............. ..0,36 MPa (3,6 bar)
Maks. innsugingsheyde:............ccocveeiiineenns 8m

Trykktilkopling

..................... ca. 33,3 mm (R1 utvendige gjenger)
Innsugingskopling:

..................... ca. 33,3 mm (R1 utvendige gjenger)

Maks. vanntemperatur ...........ccccceeveeneeenne. 35°C
LydtrykKniva: ......cooovrieiiieiieee 81,52 dB(A)
Usikkerhet: ........ccoovveeeeeeiiciiiieeeeeeees 4,99 dB
Beskyttelsesklasse: ..........cccooveviiiiiiinicninne IPX4

5. For igangsetting

Far du tilkopler maskinen, ma du kontrollere at
opplysningene pa merkeplaten stemmer overens
med tilsvarende opplysninger for nettet.

Vi anbefaler prinsipielt & bruke forfilter og sugeut-
styr med sugeslange, sugekurv og tilbakeslags-
ventil for & hindre lange gjenoppsugingstider og
ungdvendige skader p4 pumpen pa grunn av stei-
ner og harde uvedkommende gjenstander.

5.1 Tilkopling av sugeledning

® Festsugeslangen (min.ca. 19 mm (% ”)
kunststoffslange med spiralavstivning) direkte
eller med en gjengenippel pa pumpens suge-

tilkopling ca. 33,3 mm (R1 utvendige gjenger).

® Sugeslangen som brukes, ber veere utstyrt
med sugeventil. Hvis sugeventilen ikke kan
brukes, bor det veere installert en tilbakes-
lagsventil i sugeledningen.

® Sugeledningen skal legges med stigning fra
vannuttaket til maskinen. Det er tvingende
nedvendig & unnga at sugeledningen legges
over pumpehgyde, ettersom luftbobler i su-
geledningen forsinker og forhindrer innsug-
ningen.

® Plasser suge- og trykkledningene slik at de
ikke utever mekanisk trykk pa maskinen.

e Sugeventilen ber ligge dypt nok i vannet, slik
at man unngér at maskinen gér terr hvis vann-
standen synker.

® En utett sugeledning forhindrer, ved at det
suges inn luft, at det blir sugd inn vann.

® Unnga & suge inn fremmedlegemer (sand,
osVv.). Installer om negdvendig et forfilter for &
unnga dette.

5.2 Trykkledningstilkopling

e Trykkledningen (ber vaere min. ca. 19 mm
(34”)) ma koples direkte til maskinen eller via
en gjengenippel pa maskinens trykklednings-
tilkopling, ca. 33,3 mm (R1 utvendige gjen-
ger).

® Med tilsvarende forskruning kan man selvsagt
benytte en ca. 13 mm (12”) trykkslange. Hvis
man bruker en mindre trykkslange, reduseres
mateytelsen.

® |lgpet av innsugningsprosedyren skal de
stengeorganer som finnes i trykkledningen
(sproytedyser, ventiler etc.) apnes helt opp,
slik at den luften som finnes i sugeledningen
fritt kan slippe ut.

5.3 Elektrisk tilkopling

® Den elektriske tilkoplingen skjer ved hjelp av
en jordet stikkontakt 220 - 240 V ~ 50 Hz. Sik-
ring minst 10 ampere.

® Enintegrert temperaturvokter beskytter moto-
ren mot overbelastning eller blokkering. Hvis
pumpen blir for varm, kopler temperaturvok-
teren automatisk pumpen ut, og maskinen
koples automatisk inn igjen nar den er avkjolt.
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6. Betjening 8.2 Bestilling av reservedeler:
Nar man bestiller reservedeler, ber falgende opp-
o Still maskinen opp pé et hardt, plant og vann-  lysninger angis:
rett oppstillingssted. ® Maskintype
®  Fyll pumpehuset med vann ved hjelp av pafyl- ~ © Maskinens artikkelnummer
lingsskruen for vann (3). Innsugingen garras-  © Maskinens identifikasjonsnummer
kere dersom sugeledningen ogsé fylles med ® Reservedelsnummeret til den ngdvendige
vann. reservedelen
® Alle stengeinnretninger i trykkledningen Du finner aktuelle priser og informasjon under
(sproytedyse, ventiler, osv.) ma vaere apne www.isc-gmbh.info

under innsugingen, slik at all luft kan slippe ut
av innsugingsledningen.

Kople til nettkabelen. 9. Avfallsbehandling og gjenvinning
e Sla maskinen pa med strembryteren — inn-

sugingen kan vare inntil 5 minutter ved maks. Utstyret er pakket inn i emballasje for & forhindre

innsugingshoyde. transportskader. Denne emballasjen er et rastoff
® Sla maskinen av med strembryteren nar ar- og kan dermed brukes om igjen, eller den kan

beidet er avsluttet. fores tilbake til rastoffkretslopet. Maskinen og

tilbeharet bestar av ulike materialer, f.eks. metall
og kunststoffer. Defekte maskiner skal ikke kastes

7. Utskiftning av nettkabelen i husholdningsavfallet. Maskinen ber leveres inn
til et egnet depot for forskriftsmessig avfallsbe-

Fare! handling. Sper hos kommuneadministrasjonen,

Hvis nettkabelen til denne maskinen blir skadet, dersom du ikke vet hvor et slikt deponi finnes.

ma den skiftes ut av produsenten, av produsen-
tens kundeservice eller tilsvarende kvalifisert

person, slik at risikoer unngas. 10. Lagring
® Lagre maskinen og tilbehgret pa et merkt, tort
8. Rengjoring, vedlikehold og og frostfritt sted som ikke er tilgjengelig for
bestilling av reservedeler barn. Den optimale lagertemperaturen ligger

mellom 5 og 30 ‘C. Oppbevar elektroverktoyet
i originalemballasjen.
® For pumpen skal settes ut av drift i en lengre
periode, eller for den skal settes til lagring for
vinteren, ma den gjennomspyles grundig med
vann, temmes fullstendig og oppbevares tort.
® Ved fare for frost m& maskinen temmes fulls-
tendig.
Nar den har veert ute av drift i en lang periode,
ma den slas kort pa og av igjen for & kontrol-
lere at rotoren dreier uten problemer.

Utstyret er i stor grad vedlikeholdsfritt. Vi anbe-
faler imidlertid regelmessige kontroller og regel-
messig stell av pumpen, slik at den er garantert
en lang levetid.

Fare!

Maskinen skal alltid koples fri for spenning for det
utferes vedlikehold pa den. Trekk i denne forbin-
delse pumpens nettplugg ut av stikkontakten.

8.1 Vedlikehold

® Ved en eventuell tilstoppelse av maskinen ma
du kople trykkledningen til vannledningen og
demontere sugeslangen. Apne vannlednin-
gen. Kople maskinen inn gjentatte ganger i
ca. to sekunder. Pa denne maten kan tilstop-
pingene i de fleste tilfeller fiernes.

® Det befinner seg ingen deler som kan vedlike-
holdes inne i maskinen.
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11. Feilsokingsskjema

Feil

Arsaker

Tiltak

Motoren starter ikke

Ingen nettspenning
Pumpehjulet er blokkert -tempera-
turvokteren har koplet seg ut

Kontroller nettspenningen
Ta pumpen fra hverandre og rengjer
den

Pumpen suger ikke

Sugeventilen er ikke under vann
Pumpehuset er uten vann

Luft i sugeledningen

Utett sugeventil

Sugekurven (sugeventilen) er -
tilstoppet

Maks. innsugingshayde er over-
skredet

Senk sugeventilen ned i vannet
Fyll vann pa pumpehuset
Kontroller at sugeledningen er tett
Rengjer sugeventilen

Rengjer sugekurven.

Kontroller innsugingshgyden

Matemengden ikke

For stor innsugingshayde

Kontroller innsugingsheyden

kopler ut pumpen

friksjon pa grunn av fremmedlege-
mer

tilstrekkelig Sugekurven er tilsmusset Rengjor sugekurven.
Vannstanden synker raskt Plasser sugeventilen dypere
Pumpeytelsen redusert pa grunn av Rengjer pumpen og skift ut slitede-
skadelige stoffer lene

Temperaturbryteren Motoren er overbelastet, for stor Demonter og rengjer pumpen,

forhindre at det suges inn fremmed-
legemer (filter)
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2

Kun for EU-land
Ikke kast elektroverktoy i husholdningsavfallet!

I henhold til EU-direktiv 2012/19/EF om utbrukt elektro- og elektronisk utstyr og gjennomfering i nasjonal
lovgivning ma utbrukt elektroverktgy samles inn separat og tilferes miljgvennlig gjenvinning.

Recycling-alternativ til oppfordring om returnering:

Eieren av elektroutstyret er alternativt forpliktet til & veere med og serge for at utstyret blir tilfort en fors-
kriftsmessig gjenvinning i stedet for returnering, nar vedkommende vil kvitte seg med det. Det gamle
utstyret kan i denne forbindelse ogsa leveres til et returdeponi, som gjennomferer en destruksjon i
samsvar med gjeldende nasjonale lover om resirkulering og avfall. De tilbehgrsdeler og hjelpemidler
uten elektobestanddeler som fulgte med utstyret, bergres ikke av dette.

Gijentrykk eller annen mangfoldiggjering av dokumentasjon og ledsagende papirer til produktene, ogsa i
utdrag, er bare tillatt nar ISC GmbH har gitt sitt uttrykkelige samtykke til dette.

Med forbehold om tekniske endringer
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Serviceinformasjon

Vi har kompetente servicepartnere i alle land som er angitt i garantidokumentet. Du finner kontaktopp-
lysningene i garantidokumentet. Disse star til disposisjon for deg i alle servicesaker som for eksempel
reparasjoner, levering av reservedeler og slitedeler eller bestilling av forbruksmateriell.

Vaer oppmerksom pa at for dette produktet er falgende deler utsatt for slitasje under bruk eller naturlig
slitasje, eller falgende deler er ngdvendige som forbruksmateriell.

Kategori Eksempel

Slitedeler* Forfilter/filterpatron

Forbruksmateriale/ forbruksdeler*

Manglende deler

* ikke ngdvendigvis inkludert i leveransen!

Ved mangler eller feil ber vi deg registrere feilen pa internettadressen: www.isc-gmbh.info. Serg for & gi
en ngyaktig beskrivelse av feilen, og svar i denne forbindelse alltid pa felgende sparsmal:

® Virket maskinen noen gang, eller var den defekt helt fra start av?
Ble du oppmerksom pa noe spesielt for defekten oppstod (symptom for defekten)?

® Hvilken feilfunksjon har maskinen etter din mening (viktigste symptom)?
Beskriv denne feilfunksjonen.
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N
Garantidokument

Kjeere kunde!

Vare produkter er underlagt streng kvalitetskontroll. Dersom denne maskinen en gang likevel ikke skulle

fungere forskriftsmessig, beklager vi dette sterkt og ber deg henvende deg til var kundeservice, under

den adresse som er angitt pa dette garantikortet, eller til forhandleren hvor du kjopte maskinen. Felgen-
de vilkar gjelder for & gjere gjeldende garantikrav:

1. Disse garantivilkarene retter seg utelukkende mot forbrukere, det vil si naturlige personer, som ikke
vil bruke dette produktet verken i rammen av nzeringslivsvirksomhet eller annen selvstendig virk-
somhet. Disse garantivilkarene gjelder for ekstra garantiytelser som ovenfor nevnte produsent lover
dem som kjoper produsentens nye maskiner, i tillegg til den lovfestede garantien. Dine lovfestede
krav pa garantiytelser bergres ikke av denne garantien. Var garantiytelse er gratis for deg.

2. Garantiytelsen dekker kun mangler pa en maskinen som du har kjgpt ny fra ovenfor nevnte produ-
sent, og som paviselig skyldes material- eller produksjonsfeil. Det er opp til oss & velge om vi vil
utbedre slike mangler p4 maskinen eller erstatte maskinen.

Vaer oppmerksom pa at vart utstyr ikke er konstruert for bruk innen nzeringsliv, handverk eller yr-
kesmessig bruk. Slik bruk er ikke forskriftsmessig. En garantiavtale er dermed ikke inngatt, dersom
maskinen i lopet av garantitiden brukes innen nzeringsliv, handverk eller industri, eller dersom den
utsettes for tilsvarende belastninger.

3. Var garanti dekker ikke:

- Skader som skyldes at monteringsveiledningen ikke er blitt fulgt, eller som skyldes ikke-fors-
kriftsmessig installasjon, som skyldes at bruksanvisningen ikke er blitt fulgt (f.eks. ved at maskinen
koples til feil nettspenning eller stramtype), eller som skyldes at vedlikeholds- eller sikkerhetsfors-
kriftene ikke er blitt fulgt, at maskinen er utsatt for unormale miljgbetingelser, eller som har oppstatt
pa grunn av manglende stell og vedlikehold.

- Skader pa maskinen som skyldes feil eller ikke-forskriftsmessig bruk (for eksempel overbelast-
ning av maskinen eller bruk av ikke tillatte redskaper og tilbeher), inntrenging av uvedkommende
gjenstander i maskinen (for eksempel sand, steiner eller stov, transportskader), bruk av makt eller
ekstern pavirkning (for eksempel skader som skyldes at maskinen har falt ned).

- Skader pa maskinen eller deler av maskinen som kan tilbakeferes pa vanlig slitasje under bruk
eller annen naturlig slitasje.

4. Garantitiden gjelder i 60 maneder og begynner a lgpe fra og med kjgpsdatoen for maskinen. Ga-
rantikrav skal gjeres gjeldende for utlopet av garantitiden og innen to uker etter at du har oppdaget
defekten. Det er ikke mulig & gjere gjeldende garantikrav etter at garantitiden er utlopt. Reparasjon
eller utskiftning av maskinen fgrer verken til en forlengelse av garantitiden eller til at en ny garantitid
begynner & gjelde for maskinen eller eventuelle monterte reservedeler p& grunn av denne garantiy-
telsen. Dette gjelder ogsa ved anvendelse av service pa stedet.

5. Vennligst registrer den defekte maskinen som du vil gjere gjeldende garantikrav for p& internettad-
ressen: www.isc-gmbh.info. Hold tilgjengelig kvitteringen for kjopet eller andre papirer som doku-
menterer at du har kjept en ny maskin. Maskiner som sendes inn uten tilherende dokumentasjon
eller uten merkeplate, prekluderes fra garantiytelse p& grunn av manglende mulighet for & tilordne
dem. Dersom defekten p& maskinen dekkes av var garantiytelse, vil du omgéende fa i retur en re-
parert eller en ny maskin.

Nar det gjelder slitedeler, forbruksdeler og manglende deler, henviser vi til de begrensningene som gjel-
der for garantien i henhold til serviceinformasjonen i denne bruksanvisningen.
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LL]

Heetta! - lesid notandaleidbeiningarnar til pess ad takmarka haettu a slysum

Petta teeki méa vera nota af bérnum sem eru yfir 8 &ra gémul, einnig
mega personur med skerta salfraedigetu, hreyfigetu eda pesshattar
og einnig persénur sem ekki hafa reynslu eda fagvit ef ad pessar
personur eru undir stédugu eftirliti eda ef ad buid er ad kynna peim
6rugga notkun teekisins og skada sem par af kann ad leida. Bérn
mega ekki leika med taekid. Hreinsun og umhirda ma ekki vera
framkveemd af bérnum an stédugs eftirlits.
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Heetta!

Vid notkun & teekjum eru ymis dryggisatridi sem
fara verdur eftir til pess ad koma i veg fyrir slys og
skada. Lesid pvi notandaleidbeiningarnar / éryg-
gisleidbeiningarnar vandlega. Geymid allar leid-
beiningar vel pannig ad avallt sé heegt ad gripa til
peirra ef p6rf er &. Latid notandaleidbeiningarnar

/ éryggisleidbeiningarnar avallt fylgja med taekinu
ef pad er afhent 6drum. Vid tékum enga abyrgd a
slysum eda skada sem hlotist getur af notkun sem
ekki er nefnd i pessum notandaleidbeiningum eda
oryggisleidbeiningar.

1. Oryggisleidbeiningar

Vidgeigandi 6ryggisleidbeiningar eru ad finna i
medfylgjandi skjali!

Heetta!

Lesio 6ryggisleiobeiningar og adrar leidbei-
ningar sem fylgja pessu taeki. Ef ekki er farid
eftir dryggisleidbeiningunum og 6drum leidbei-
ningum getur myndast haetta & raflosti, bruna og/
eda alvarlegum slysum. Geymid 6ryggisleidbei-
ningarnar og notandaleidbeiningarnar vel til
notkunar i framtidinni.

2. Tekislysing og innihald

2.1 Teekislysing (mynd 1)
Vatnsaftdppunarlok
Sogtengi
Vatnsafyllingarlok
Prystitengi
Burdarhaldfang
Hoéfudrofi

ook LN~

2.2 Innihald

Vinsamlegast yfirfarid hlutinn og athugi® hvort allir

hlutir fylgi med sem taldir eru upp i notandaleid-

beiningunum. Ef ad hluti vantar, hafid pa tafar-

laust, eda innan 5 vinnudaga eftir kaup a taeki,

samband vid pjonustubod okkar eda pa verslun

sem teekid var keypt i og hafid med innkaupanétu-

na. Vinsamlegast athugid t6flu aftast i leidbeinin-

gunum vardandi hluti sem eru abyrgdir.

®  Opnid umbudirnar og takid teekid varlega ut ur
umbudunum.

®  Fjarleegid umbudirnar og leesingar umbuda /
teekis (ef slikt er til stadar).

©  Athugid hvort ad allir hlutir fylgi med taekinu.

® Yfirfarid taekid og aukahluti pess og athugid
hvort ad flutningaskemmdir séu ad finna.

®  Geymid umbudirnar ef haegt er par til ad abyr-
gdartimabil hefur runnid ut.

Heetta!

Teekid og umbudir pess eru ekki barnaleik-
fong! Born mega ekki leika sér med plastpo-
ka, filmur og smahluti! Haetta er a ad hlutir
geti fests i halsi og einnig hezetta a kdfnun!

Gardvatnsdaelu
Notandaleidbeiningar
Oryggisleidbeiningar

3. Tilaetlud notkun

Tileetlud notkun:

e Til pess ad veeta og vokva green svaedi, green-
metisgarda og garda

e Til notkunar vid gardudara

e Til pess ad deela vatni ur tjérnum, laekjum,
regntunnum, regnvatnsséfnurum og brunnum.

e Til ad deela neysluvatni

Efni sem dzela ma:

e Til pess ad deela fersku vatni (6séltu), regn-
vatni og létt basisku vatni / neysluvatni.

e Hamarks hiti pess vOkva sem deelt er stans-
laust ma ekki fara yfir 35°C.

e Ppessu teeki ma ekki deela eldfimum vokvum,
gasmyndandi vékvum eda vékvum sem val-
did geta sprengingum.

® Bannad er ad deela aetandi vékvum (syru,
basa, gerjandi vékva og pesshattar), einnig er
bannad ad deaela vékvum med slipandi efnum
(sandi).

o Ppetta taeki er ekki etlad til pess ad deela dryk-
kjarvatni.

Einungis ma nota petta taeki i pau verk sem lyst er
i notandaleidbeiningunum. Oll 8nnur notkun sem
fer ut fyrir tileetlada notkun er ekki tilaetlud notkun.
Fyrir skada og slys sem til kunna ad verda af peim
s6kum, er eigandinn / notandinn &byrgur og ekki
framleidandi teekisins.

Vinsamlegast athugi® ad taekin okkar eru hvorki

framleidd né hénnud fyrir notkun i atvinnuskini, i
idnadi eda notkun sem bera ma saman vid slika

notkun. Vid tékum enga abyrgd & teekinu, sé pad
notad i idnadi, i atvinnuskini eda i tilgangi sem a
einhvern hatt jafnast 4 vid slika notkun.
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4. Teeknilegar upplysingar

Rafmagnstenging ................. 220-240V ~50 Hz
Afl e 680 Vott
Deelumagn: ... .. 3800 I/klst
Hamarks daeluhaed ...........ccoooveiiiiicinneen. 36 m

Hamarks deeluprystingur....
Hamarks soghaed:.........cooeviiiiiiiiieiiieiicee 8m

Prystitengi...um pad bil 33,3 mm (R1 ytri gengjur)
Sogtengi:.....um pad bil 33,3 mm (R1 ytri gengjur)
Hamarks vatnshiti ...........ccccoeveiiniennnnnn. 35°C
HIjodprystingsstig: ......cceevevriviinens 81,52 dB(A)
OVISSA: et 4,99 dB
OryggiSgErd: ..vuvereeeeceeeeeeeeeeeveee e IPX4

5. Fyrir notkun

Gangid ur skugga um ad rafrasin sem notud er
passi vid paer upplysingar sem gefnar eru upp a
upplysingarskilti teekisins.

Vid meelum eindregid med notkun forsiu og sogei-
ningu med sogleidslu, sogkérfu og einstefnuloka
til pess ad koma i veg fyrir langa endurhafningu

& sogun og Oparfa skada a deelunni vegna steina
0g annarra adskotahluta.

5 1 Sogleidslutengi
Festid sogleidsluna (ad minnstakosti 19 (mm
% “) gerviefnisslongu med gormastyrkingu)
annadhvort beint eda sléngutengi vid sog-
tengid um pad bil 33,3 mm (R1 ytri gengjur)
teekisins.

® Sogleidslan sem notud er zetti ad vera utbuin
sogventli. Pegar ad ekki er haegt ad nota sog-
ventil zetti ad setja einstefnuloka & sogleids-
luna.

® Leggid sogleidsluna fra vatninu ad taekinu
pannig ad hun halli uppavid. Fordist endilega
ad leggja sogleidsluna yfir deeluhaed, loftbdlur
i sogleidslunni tefja eda stédvar deelingu.

® Tengja verdur sog- og prystileidslurnar pannig
ad peer valdi ekki spenningi a taeki.

® Sogventillinn zetti ad vera nzegjanlega djupt
ofan i vatninu pannig ad pad sé komid i veg
fyrir ad deelan fari ad ganga tom ef ad vatnsy-
firbordid fer laekkandi.

o Opétt sogleidsla kemur i veg fyrir sogun par
sem ad loft kemst inn i hana.

® Fordist ad sjuga upp adskotahluti (sand og
pesshattar). Ef naudsynlegt er, notid pa til
pess forsiu.

5 2 Tenging prystileidslu
brystileidslan (eetti ad vera ad minnstakosti
19 mm (%)) verdur ad beintengd vid teekid,
eda med skrufutengi vid prystileidslutengid,
um pad bil 33,3 mm (R1 ytri gengjur).

o Amedan ad daelan sygur verda lokar & pry-
stileidslunni (Udarar, ventlar og pesshattar)
ad vera opnir ad fullu pannig ad loft sem er i
sogleidslunni komist ut af kerfinu.

5.3 Rafmagnstenging

e Tenging rafmagns vid taekid er vid tryggda
220 - 240V ~ 50 Hz innstungu. Oryggi verdur
ad vera ad minnstakosti 10 ampera.

e Til pess ad hlifa teekinu fyrir of mikli alagi eda
stiflum er métor pess tryggdur med innbyg-
gdu hitautslattaréryggi. Ef ad teekid hitnar of
mikid slekkur hitautslattaréryggid sjaltkrafa a
pvi og eftir ad pad hefur nad ad kolna fer pad
sjalfkrafa aftur i gang.

6. Notkun

o Stillid taeekinu upp & féstum, j6fnum og larét-
tum fleti.

® Fyllid vatn & deeluhusid i gegnum vatnsafyl-
lingaropid (3). Ef ad sogleidslan er afyllt flytir
pad fyrir sogun.

o Allir lokar i prystileidslunni (Udarar, ventlar og
pesshattar) verda ad vera fullkomlega opnadir
pegar ad sogun er hafin pannig ad allt loft ko-
mist Ur sogleidslunni.

e Tengid rafmagnsleidsluna

® Gangsetjio teekid med héfudrofanum — vid
hamarks soghaed getur pad tekid allt upp i 5
minutur fyrir deelingu ad hefjast.

o Slokkvid a taekinu med hoéfudrofanum pegar
ad vinnu med teekinu er lokid.
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7. Skipt um rafmagnsleidsiu

Heetta!

Ef ad rafmagnsleidsla pessa taekis er skemmd,
verdur ad lata framleidanda, vidurkenndan pj6-
nustuadila eda annan fagadila skipta um hana til
pess ad koma i veg fyrir tjon.

8. Hreinsun, umhirdéa og péntun
varahluta

Teekid parf einungis lagmarks umhirdu. Til pess
ad tryggja langan liftima taekisins, maelum vid
med pvi ad yfirfara og hirda vel og reglulega um
pad.

Heetta!

Fyrir umhirdu eda yfirhalningu verdur ad gera
teekid straumlaust med pvi ad taka rafmagnsleids-
lu pess ur sambandi vid straum.

8.1 Umhirda

o Ef ad stiflur myndast i taekinu, tengid pa pry-
stileidsluna vid vatnsleidsluna og fjarleegiod
sogleidsluna. Opnid vatnsleidsluna. Gang-
setjid taekid nokkrum sinnum i um pad bil 2
sekundur. A pennan hatt haegt ad fiarlaegja
flestar stiflur.

® Inniiteekinu eru engir adrir hlutir sem hirda
parf um.

8.2 Pontun varahluta:

Pegar ad varahlutir eru pantadir aettu eftirfarandi
atridi ad vera tilgreind:

o Gerd teekis

®  Gerdarnumer taekis

®  Numer taekis

® Varahlutanimer pess varahlutar sem panta &
Verd og upplysingar eru ad finna undir
www.isc-gmbh.info

9. Férgun og endurnotkun

betta teeki er afhent i umbudum sem hlifa taekinu
fyrir skemmdum vid flutninga. Pessar pakkningar
endurnytanlegar eda haegt er ad endurvinna peer.
betta teeki og aukahlutir pess eru ur mismunandi
efnum eins og til daemis malmi og plastefnum.
Skemmd teeki eiga ekki heima i venjulegu heimi-
lissorpi. Til pess ad tryggja rétta férgun a pessu
teeki aetti ad skila pvi til par til gerdra sorpmotts-
kustédvar. Ef ad pér er ekki kunnugt um pesshat-
tar sorpmoéttokustédvar aettir pu ad leita til baejars-
krifstofur vardandi upplysingar.

10. Geymsla

®  Geymid taekid og aukahluti pess a dimmum,
purrum og frostlausum stad par sem ad bérn
na ekki til. Kjérhitastig geymslu er & milli 5 og
30 "C. Geymid rafmagnsverkfeeri i upprunale-
gum umbudum.

e Efad ekki & ad nota teekid i langan tima eda
ef ad geyma 4 teekid yfir vetur verdur ad skola
deeluna vandlega med vatni, teema hana full-
komlega og geyma hana purra.

o Ef heetta er & frosti verdur ad teema taekid full-
komlega.

o Eftir ad taekid hefur stadid lengi énotad verdur
ad setja taekid orstutt i gang til pess ad ganga
ur skugga um ad motor pess snuist éhindrad.
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11. Bilanaleit

Bilanir

Astadur

Lausn

Métor teekisins fer
ekkiigang

Teekio er ekki i sambandi vid straum
Deeluhjdl er fast — hitautslattarrofi
hefur slokkt a teekinu

Yfirfarid rafmagnstengingu
Teekid deeluna i sundur og hreinsid
hana

Deela sogar ekki

Sogventill er ekki ofan i vatni
Deeluhus er vatnslaust

Loft er i sogleidslunni

Sogventill er 6péttur

Sogkarfa (sogventill) er stifladur
Hamarks soghaed hefur verid nad

Setjid sogventilinn ofan i vatnid
Fyllid deeluna af vatni

Athugid hvort ad sogleidsla sé pétt
Hreinsid sogventil

Hreinsid sogkdrfuna

Yfirfarid soghaedina

Deelumagn er ekki
naegjanlega mikid

Soghzed er of mikil
Sogkarfa er ohrein
Vatnsyfirbord laekkar hratt

Sogkraftur hefur leekkad vegna uta-
nadkomandi hluta

Yfirfarid soghaedina

Hreinsid sogkérfuna

Setjid sogventilinn dypra nidur i vat-
nid

Hreinsid teekid og skiptid um slithlu-
ti pess

Hitautslattarrofi he-
fur slokkt a deelunni

Métor teekisins er undir of miklu ala-
gi, nuningur vegna utanadkomandi
hluta er of mikill

Takid deeluna i sundur, hreinsid
hana og fjarlaegid utanadkomandi
hluti (siu)

Anl_NGP-E_68_SPK7_2.indb 56

-56-

29.03.2021 09:26:35




fﬁ‘

Sérstok skilyrdi fyrir [I6nd Evropubandalagsins:

Kastid ekki notudum rafmagnsteekjum i vanalega ruslatunnu.

Samkvaemt reglugerd fyrir Evrépu 2012/19/EU um gémul rafmangsteeki og samkveemt breytingum i
lagasetningu hverrar pjodar sambandsins verdur ad safna rafteekjum adskilid og koma fleim i sérstaka
endurvinnslu i flagu umhverfisverndar.

i stadinn fyrir ad senda taekin til baka er eigandi peirra hvattur til ad vinna ad pvi ad rétt endurvinnsla eigi
sér stad pegar hann afsalar sér teekinu sem eigandi. pad er mégulegt ad afhenda teekid til sérstakrar

séfnunarstofnunar, sem sér um endurvinnslu teekisins samkveemt [I6gum hinna ymsu pjéda um endur-
vinnslu og sorp. petta a samt ekki vid um vidbotarhluti, sem innihalda ekki rafmagnshluta.

Eftirprentun eda onnur fjélprentun fylgiskjala og leidarvisa vérunnar, lika i urdreetti, er ekki leyfileg nema
grerinilegt samflykki fra iISC GmbH komi til.

Pad er askilid ad teeknilegar breytingar séu leyfilegar
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Pjonustuupplysingar

Vid héfum faglega pjonustuadila i 6llum peim I6ndum sem ad abyrgdarskyrteini ef gefid ut & og er hei-
milisfang peirra gefid upp i abyrgdarskirteininu. Pessir pjonustuadilar eru til stada fyrir pig vardandi viod-
gerdir, pantanir varahluta og ihluta.

Athuga verdur ad sumir eftirtaldir hlutir taekisins eru hlutir sem notast upp vid notkun eda & annan nat-
turulegan hatt og/eda eftirfarandi hlutir er eru naudsynlegir vegna notkunar eda slits.

Grein Daemi
Slithlutir® Forsia/siupatréna

Notkunarefni/hlutir sem notast upp*

Hlutir sem vantar

* verda ekki endilega ad fylgja!

Vegna galla eda bilana bidjum vid pig um ad hafa samband vid skra pad a netinu undir www.isc-gmbh.
info. Vinsamlegast athugid ad lysa biluninni nakveemlega og svarid endilega eftirfarandi spurningum:

o Virkadi teekid fyrst eda var pad bilad strax fra upphafi?
Vard pér vart vid eitthvad 6venjulegt &dur en bilunin kom til (greining bilunar)?

® Hvada bilun lysir sér i teekinu samkveaemt pinni skodun (adalbilun)?
Lysid biluninni.
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Abyrgéarskirteni

Keeri vidskiptavinur,

vorur okkar eru framleiddar undir stréngu gaedaeftirliti. Ef ad teekid virkar pratt fyrir pad ekki fullkomlega,

pykir okkur pad mjég leitt og bidjum pig endilega um ad hafa samband vid pjonustuadila okkar. Heimilis-

fang er ad finna nedar & pessu abyrgdarskjali. Pu getur einnig haft samband vid verslunina par sem ad
taekid var keypt. Vardandi gildi abyrgdarskirteinisins gildir eftirfarandi:

1. Abyrgdarskyrteini pessa teekis gildir eingdngu fyrir einkanotendur, p.e.a.s persénur sem nota petta
teeki ekki til atvinnunota né i annarri sjalfsteedrar vinnu. Petta abyrgdarskirteini lysir aukalegri abyrgd
sem ad nedan nefndur framleidandi abyrgist vidskiptavinum sinum umfram peer abyrgdir sem reglur
og l6g gefa kréfur um. bin almenna lagaleg abyrgd helst dsnert pratt fyrir pessa abyrgdalidi. Abyr-
godarpjonusta okkar eru pér ad kostnadarlausu.

2. Abyrgéin neer eingdngu yfir galla & nyju taeki sem pu hefur fest kaup a sem var framleitt af nedang-
reindum framleidanda. Abyrgdin naer einungis yfir galla sem eru vegna efnisgalla eda framleidslugal-
la og takmarkast vid okkar akvérdun um ad endurbeeta gallan eda skipta ut teekinu.

Vinsamlegast athugid ad taekin okkar eru hvorki framleidd né hénnud fyrir notkun i atvinnuskini, i
idnadi eda notkun sem bera ma saman vid slika notkun. Abyrgdarsamningurinn fellur dr gildi ef ad
teekid er notad innan abyrgdartimans i atvinnuskini eda annan slikan sambeerilegan hatt.

3. Abyrgé okkar gildir ekki yfir:

- Skemmdir & taeki sem til verda vegna pess ad ekki hefur verid farid eftir leidbeiningum vardandi
samsetningu pess, rangrar uppsetningar, ef ad ekki hefur verid farid eftir notandaleidbeiningunum
(til deemis ef ad taekid hefur verid tengd vid ranga rafspennu eda rafstraum) eda ef ad ekki hefur
verid farid eftir leidbeiningum teekis vardandi umhirdu og 6ryggi pess eda ef ad teekid hefur verid no-
tad undir 6edlilegum natturudhrifum eda vegna of litillar umhirdu og pjénustu.

- Skemmdir & taeki, sem til verda vegna misnotkunar eda évideigandi notkunar (til daemis of mikid
alag & teeki eda ef ad notadir eru rangir ihlutir eda aukahlutir), ef ad utanadkomandi hlutir komast inn
i teekid (eins og til daemis sandur, steinar eda ryk, flutningaskemmdir), vegna rangnotkunar eda uta-
nadkomandi alags (eins og til deemis skemmdir vid pad ad teekid fellur nidur).

- Skemmdir & teeki eda hlutum teekisins, sem til verda vegna notkunar pess eda vegna annarra uta-
nadkomandi edlilegra uppnotkunar.

4. Abyrgéartl'minn eru 60 manudir sem byrjar vid dagsetningu kaups a taeki. Tilkynna verdur um
skemmdir eda galla a teeki &dur en ad abyrgdin fellur ur gildi og innan tveggja vikna eftir ad skemm-
din er fundin. Abyrgd taekisins fellur ur gildi eftir ad abyrgdartimabilid er Gtrunnid. Ef ad gert er vid
teeki eda pvi skipt ut vegna abyrgdar, leidir pad ekki til pess ad abyrgdartimabilid lengist og ekki
gildir ny abyrgd a nyja taekinu eda varahlutunum sem settir hafa verid i pad. Petta gildir einnig um
pjénustu sem hefur verid framkveemd til stadar.

5. Til pess ad fa abyrgdarpjonustu, hafid pa samband vid: www.isc-gmbbh.info. Vinsamlegast geymid
kaupkvittanir og énnur skjél sem stadfesta kaupin & nyju taeki. Teeki sem send eru til vidgerdar sem
ekki hafa tilskildar kvittanir eda taeki an teekismerkingar missa alla abyrgd par sem ekki er heegt ad
tilgreina pau teeki. Ef ad skemmdin & taekinu er innan abyrgdarramma pess feerd pu umsvifalaust
vidgert eda nytt teeki i stad pess gamla.

Vardandi hluti sem notast upp og hluti sem vantar bendum vid & takmarkanir abyrgdar pessa teekis sem
eru i notandaleidbeiningunum.

-59-

Anl_NGP-E_68_SPK7_2.indb 59 29.03.2021 09:26:35



SE

LL]

Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att séanka risken fér skador

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder samt av per-
soner med begransade fysiska, sensoriska eller mentala férmagor
eller som saknar erfarenhet och kunskap, under forutsattning att de
halls under uppsikt eller har instruerats om séker anvandning av ap-
paraten och forstar vilka faror som kan uppsta. Barn far inte leka med
apparaten. Barn far endast rengéra och underhalla apparaten under
uppsikt.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle s& att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi évertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Fara!

Las alla sédkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av séker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elstét, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
Avtappningsplugg foér vatten
Suganslutning

Pafyliningsplugg for vatten
Tryckanslutning

Béarhandtag

Natstrombrytare

ook wN~

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar

efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste

visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-

bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsakringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen ar komplett.

e Kontrollera om produkten eller tillbehdrsdelar-

na har skadats i transporten.
e Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

* Tradgardspump
®  Original-bruksanvisning
®  Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Anvandningsomrade

® For bevattning av planteringar, trddgardsland
och tradgérdar

e For drift av vattenspridare

e For vattentagning frin dammar, backar, regn-
vattentunnor, regnvattencisterner och brunnar

® For tappvattenforsérjning

Pumpningsvétskor

e Foér pumpning av klart vatten (sétvatten), reg-
nvatten eller svag tvattlut/tappvatten.

® Vid kontinuerlig drift bér den maximala tem-
peraturen pa vatskan som ska pumpas inte
Overskrida +35°C.

® Denna apparat far inte anvandas till att pum-
pa brénnbara, gasavgivande eller explosiva
vatskor.

® Dessutom maste man undvika att pumpa
aggressiva vatskor (syra, lut, lakvatten fran
silo osv) samt vatskor med abrasiva amnen
(sand).

® Denna apparat ar inte avsedd fér pumpning
av dricksvatten.

Maskinen far endast anvéndas till sitt avsedda

andamal. Anvandningar som stracker sig utéver

detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.

For materialskador eller personskador som resul-

terar av s&dan anvandning ansvarar anvéndaren/

operatéren sjélv. Tillverkaren patar sig inget

ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas

till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats

fér yrkesmassig, hantverksméssig eller industriell

anvandning. Vi ger darfor ingen garanti om pro-

dukten ska anvéandas inom yrkesméssiga, hant-

verksmassiga eller industriella verksamheter eller

vid liknande aktiviteter.

-61-

Anl_NGP-E_68_SPK7_2.indb 61

29.03.2021 09:26:36



4. Tekniska data

Nétanslutning

Effektbenov.........ccovviiiiiiiie 680 W
Kapacitet: ...... 3800 I/h
Max. uppfordringshdjd ..........cccocoeiiiiiinnnn. 36m
Max. matningstryck..... 0,36 MPa (3,6 bar)
Max. SUGhOJd ......eveeiiiiie e 8m

Tryckanslutning
Suganslutning

ca 33,3 mm (R1 ytterganga)
ca 33,3 mm (R1 ytterganga)

Max. vattentemperatur ............cccoeeceeneeennen. 35°C
Ljudeffektniva .........ccooeeevrvicnncnn. 81,52 dB (A)
Osakerhet .......coceeeeeeiiiiiieeeeeeceeee e, 4,99 dB
Kapslingsklass..........cccceeiiiiiiiiiiiiiiiice IPX4

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
6verens med natets data.

For att undvika langa insugningstider vid aterstart
samt onddiga skador pa pumpen av stenar och
fasta frammande &mnen, rekommenderar vi prin-
cipiellt att ett forfilter och ett insugningsgarnityr
med sugslang, insugningskorg och backventil
anvands.

5.1 Ansluta sugledningen

® Anslut sugslangen (minst ca 19 mm (34%)
plastslang med spiralarmering) antingen di-
rekt eller med en gangnippel vid apparatens
suganslutning ca 33,3 mm (R1 ytterganga).
Sugslangen som anvands ska vara férsedd
med en sugventil. Om sugventilen inte kan
anvandas ska en backventil installeras i sug-
ledningen.

Lagg sugledningen sa att den stiger uppat
fran vattenkallan till apparaten. Undvik tvun-
get att lagga sugledningen hégre &n appara-
ten. Luftbubblor i sugledningen kan foérdréja
eller férhindra insugningen.

Lagg sug- och tryckledningarna sa att de inte
utévar nagot mekaniskt tryck pa apparaten.
Sugventilen méste ligga tillrackligt djupt i
vattnet sa att apparaten inte kor torrt d&ven om
vattennivan sjunker.

Om sugledningen &r otat suger den in luft, vil-
ket innebér att vatten inte kan sugas in.
Undvik att suga in frammande féremal (t ex
sand). Installera ett forfilter vid behov.
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5.2 Ansluta tryckledningen

e Tryckledningen (ska vara minst 19 mm (34”))
maste anslutas till apparatens trycklednings-
anslutning (33,3 mm (R1ytterganga)) direkt
eller med hjalp av en gangnippel.

Givetvis kan en '2” tryckslang med 1amplig
skruvkoppling &ven anvandas. Transport-
prestandan reduceras av den mindre
tryckslangen.

Under insugningen maste sparrdonen (mun-
stycken, ventiler osv) i tryckledningen éppnas
helt, s& att luften som finns i sugledningen
kan strémma ut helt.

5.3 Elektrisk anslutning

o Elektrisk anslutning vid ett jordat vagguttag
220 - 240V ~ 50 Hz. Sékring minst 10 Am-
pere.

Motorn skyddas mot éverbelastning eller
blockering med den inbyggda temperatursen-
sorn. Vid éverhettning kopplar
temperatursensorn ur pumpen automatiskt
och efter avkylningen kopplas pumpen auto-
matiskt in pa nytt.

6. Anvanda

Stall apparaten pa en fast, jamn och vagrat
plats.

Fyll pa pumphuset med vatten via pafylinings-
pluggen (3). Insugningen gar snabbare om
sugledningen forst har fyllts.

Alla avstangningsdon i tryckledningen (sprut-
munstycke, ventil osv) ska vara komplett 6pp-
na vid insugningen for att garantera att all luft
som finns i insugningsledningen kan sléppas
ut.

Anslut natkabeln.

Sla pa apparaten med natstrombrytaren — vid
max. sughdjd kan insugningen dréja upp till

5 minuter.

Sla ifran pumpen med néatstrdombrytaren nar
du har pumpat klart.
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7. Byta ut nétkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Apparaten kraver till storsta delen inget underhall.
For att garantera lang livslangd rekommenderar
vi dock att du kontrollerar och vardar apparaten
med jamna mellanrum.

Fara!
Infor varje underhall ska apparaten kopplas span-
ningsfri. Dra ut stickkontakten ur stickuttaget.

8.1 Underhall

® Om apparaten ar blockerad maste du ansluta
tryckledningen till vattenledningen och sedan
demontera sugslangen. Oppna vattenlednin-
gen. Sla pa apparaten flera ganger under ca
tva sekunder. | de flesta fall kan blockeringar
atgardas pa detta sétt.

® | maskinens inre finns inga delar som kréver
underhall.

8.2 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info
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9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Lamna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

10. Férvaring

e Forvara produkten och dess tillbehér pa en
mork, torr och frostfri plats samt otillgangligt
fér barn. Den bésta férvaringstemperaturen ar
mellan 5 och 30°C. Férvara elverktyget i origi-
nalférpackningen.

® Infér langre avbrott eller férvaring under vin-
tern méste pumpen spolas igenom noggrant
med vatten, tdmmas komplett och darefter
férvaras pa en torr plats.

® Om det finns risk for frost maste apparaten ha
témts helt.

e Efter langre stillestand kan du koppla in syste-
met under kort tid, for att se om rotorn roterar
ordentligt.
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11. Felsékning

Storningar

Orsaker

Atgarder

Motorn startar inte

Natspéanning saknas
Pumphijul blockerat - termosensor
har kopplat ur

Kontrollera natspanningen
Demontera och rengdr pumpen

Pumpen suger
inte in

Sugventil inte i vatten
Pumputrymme utan vatten

Luft i sugledning
Sugventil otat

Sugkorg (sugventil) otat
Max. sughdéjd 6verskriden

Lagg ner sugventilen i vatten

Fyll pa vatten vid insugningsanslut-
ningen

Kontrollera att sugledningen &r tat
Rengér sugventilen

Rengér sugkorgen

Kontrollera sughéjden

Otillracklig trans-

Sughojd fér stor

Kontrollera sughéjden

kopplar ur pumpen

frammande partiklar

portméangd Sugkorg nedsmutsad Rengér sugkorgen
Vattennivan sjunker snabbt Lagg sugslangen langre ned
Pumpprestanda sjunker pga skadli- Rengér pumpen och byt ut slitage-
ga amnen delar

Termobrytaren Motor 6verbelastad - friktion pga Demontera och rengér pumpen,

férhindra att for stor frammande
partiklar sugs in (filter)
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iISC GmbH.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.

-65-
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Serviceinformation

| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-
tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Forfilter, filterpatron

Foérbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Delar som saknas

*ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-66 -
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Garantibevis

Basta kund,

véra produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har fér av-
sikt att anvénda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjdnster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Véra garantitjanster &r gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan harledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan harledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvéndning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan hérledas till bruksmassigt, normalt eller for
Ovrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 60 manader och galler frdn datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller fér ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat képebevis som pavisar att du har kopt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan kdpebevis eller utan markskylt tdcks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgérda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kaytt6ohje

Tata laitetta saavat vahintaan 8-vuotiaat lapset seka henkilot, joiden
fyysiset, aistiperaiset tai henkiset kyvyt ovat rajoitetut tai joilla ei ole
tarvittavaa kokemusta ja tietoutta, kayttaa ainoastaan valvottuina tai
jos heita on opastettu kayttamaan laitetta turvallisesti ja he ymmarta-
vat sen kaytosta aiheutuvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset saavat suorittaa puhdistus- ja kayttajahuoltotoimia ainoastaan
aikuisen valvonnassa.
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti lapi.
Séilyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myés tama kayttéohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset |6ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaéaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Séilyta kaikki
turvallisuusmaaréaykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisélto

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1)
Veden laskuruuvi
Vedentayttéruuvi
Imuliitanta

Paineliitanta

Kantokahva
Verkkokatkaisin

ook wN~

2.2 Toimituksen siséltd

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-

la, ettd tuote on taysiméarainen. Jos osia puuttuu,

ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen

yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-

tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esité

vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myo6s tdmén

ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja

takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

® Poista pakkausmateiriaalit sekd pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).

® Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

® Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-

tusvaurioita.
e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

®  Puutarhapumppu
®  Alkuperaiskayttdohje
® Turvallisuusmaaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytté

Kayttéalue

e Viheralueiden, vihannespenkkien ja puutar-
hoiden kasteluun

®  Ruohonkostuttimien kayttdén

® veden ottoon lammikoista, puroista, sadevesi-
tynnyreisté, sadevesisailidista ja kaivoista

® kayttdveden syottdon

Pumpattavat véliaineet:

e Kirkkaan veden (makean veden), sadeveden
tai kevyen pesuliuoksen/kayttéveden pump-
paamiseen.

® Pumpattavan nesteen suurin Iampétila ei saa
ylittdd +35°C jatkuvassa kaytdssa.

o Talla laitteella ei saa pumpata mitéan sytty-
vid, kaasuuntuvia tai rajahdysalttiita nesteita.

e Sydvyttavien nesteiden (happojen, lipeiden,
siilonesteiden jne.) seka hankaavia aineita
siséltavien nesteiden pumppaamista tulee
samoin valttaa

® tama laite ei sovi juomaveden pumppaamise-
en.

Konetta saa kéyttaa ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytté
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eiké suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.
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4. Tekniset tiedot

Verkkoliitdnta ...........cocoeeenee 220-240V ~50Hz
Tehonottomaéra .. 680 wattia
Pumppausmaara: ...........ccceeeeiiiennennnn. 3800 I/h
Pumppauskorkeus enint...............ccccceeeeen. 36m
Pumppauspaine enint. ...... 0,36 MPa (3,6 baaria)
Imukorkeus enint.:...........ccooiiiiiiiiiiie 8m
Paineliitanta ............. n. 33,3 mm (R1 ulkokierteet)
Imuliitanta................. n. 33,3 mm (R1 ulkokierteet)
Veden lampétila enint. .........ccooeeeiiiieennens 35°C
A&nen tehotaso.............cccevevueunne. 81,52 dB(A)
Epatarkkuus........cccooviieiiiiiiiiieeeee 4,99 dB
SUOJAIAJI: .o IPX4

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kéyttdonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsméaavét verkkotietojen kanssa.

Periaatteellisesti suosittelemme kéytettavéksi
esisuodatinta ja imutarvikesarjaa, johon kuuluu
imuletku, imukori ja takaiskuventtiili. Nain vélte-
taén pitkat uudelleenimuajat ja kivien ja kiinteiden
vieraiden esineiden aiheuttama pumpun tarpee-
ton vahingoittuminen.

5.1 Imujohdon liitdnta

® Kiinnit4 imuletku (kierrevahvisteinen muovilet-
ku, l&pimitta vah. n. 19 mm (34“) joko suoraan
tai kierrenipan avulla laitteen imuliitantaan, n.
33,3 mm (R1 ulkokierteet).

o Kaytetty imuletku tulee varustaa imuventtiililla.

Jos imuventtiilid ei voi kéyttaa, tulee imu-
johtoon asentaa suuntaisventtiili.

® Ved& imujohto veden ottopisteesta laittee-
seen pain nousevaksi. Valtd ehdottomasti
imujohdon vetamistéd pumppua korkeammal-
le, koska imujohtoon joutuneet ilmakuplat
hidastavat ja vaikeuttavat imun aloittamista.

® Imu- ja painejohdot tulee asentaa niin, etté ne
eivét aiheuta laitteeseen kohdistuvaa mekaa-
nista painetta.

® |muventtiilin tulee olla riittdvan syvalla vedes-
s4, niin etta valtetdan vedenpinnan alenemi-
sen aiheuttama pumpun kdyminen kuivana.

o Epétiivis imujohto estéa veden imemisen
imemalla ilmaa.

® Valtd imemasta vieraita esineitd (hiekkaa
jne.). Tarvittaessa asenna tahan tarkoitettu
esisuodatin.

5.2 Painejohdon liiténta

® Painejohto (l&pimitan tulee olla vah. 19 mm
(%4”) tulee liittdd pumpun painejohtoliitdntédan
(33,3 mm (R1 ulkokierteet)) joko suoraan tai
kierrenipan avulla.

® Onitsestéan selvaa, etta voit halutessasi
kayttda myods vastaavilla ruuviliitannéilla va-
rustettua 13 mm ('2”) paineletkua. Nostoteho
alenee pienemman lapimitan vuoksi.

® Imunkaynnistyksen aikana tulee painejohdos-
sa olevat sulkulaitteet (ruiskusuuttimet, ventti-
ilit jne.) avata taysin, jotta imujohdossa oleva
ilma paasee poistumaan vapaasti.

5.3 Sahkoliitanta

e Sahkdliitanta tehdaan maadoitetulla pisto-
rasialla 220 - 240V ~ 50 Hz. Varoke vah. 10
ampeeria

® Moottori on suojattu ylikuumenemiselta tai
kiinnijuuttumiselta sisdanrakennetulla lampé-
tilavalvonnalla. Ylikuumenemisen tapahtues-
sa sammuttaa l[Ampétilanvalvoja pumpun, ja
pumppu kaynnistyy jadhdyttyaan uudelleen
automaattisesti.

6. Kayttd

® Aseta laite kiinteélle, tasaiselle, vaakasuoralle
sijoituspaikalle.

e Taytd pumpun kotelo vedella vedentaytto-
ruuvin (3) kautta. Imujohdon tayttdminen
nopeuttaa imun kayntiinlahtéa.

® Painejohdon kaikkien sulkulaitteiden (ruis-
kusuuttimen, venttiileiden jne.) tulee olla tay-
sin avoinna imua aloitettaessa, niin etta ilma
voi poistua taysin imujohdosta.

e Liitd verkkojohto.

e Kaynnisté laite verkkokatkaisimella —imun
aloitus saattaa kestaa jopa 5 minuuttia su-
urimmalla imukorkeudella.

° Tydn paatyttyd sammuta laite verkkokatkaisi-
mesta.
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7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdaman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Laite ei tarvitse lahes lainkaan huoltoa. Pitkan
elinian takaamiseksi suosittelemme kuitenkin
saanndllisia tarkastuksia ja hoitotoimia.

Vaara!

Ennen jokaista huoltoa tulee laite kytkea jannit-
teettémaksi, tata varten veda pumpun verkkopis-
toke pistorasiasta.

8.1 Huolto

® Jos laite on mahdollisesti tukkiutunut, liité pai-
nejohto vesijohtoon ja ota imuletku pois. Avaa
vesijohto. Kaynnista laite muutaman kerran n.
kahden sekunnin ajaksi. Tall4 tavoin voidaan
tukkeutumat poistaa useimmissa tapauksis-
sa.

® Laitteen sisdpuolella ei ole mitédan huoltoa
tarvitsevia osia.

8.2 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

e Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

9. Kaytdstapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttéda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Sailytys

® Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteu-
delta ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa
lasten ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on
5°C ja 30°C valilla. Sailyta sahkotyokalut al-
kuperaispakkauksissaan.

® Ennen pitempéaa kayttétaukoa tai talvehtimis-
ta tulee pumppu huuhtoa perusteellisesti ve-
delld, tyhjentaa taysin ja varastoida kuivana.

® Pakkasen uhatessa taytyy laite tyhjentaa tay-
sin.

° Pitemman kayttétauon jalkeen tulee kokeilla
paalle-/pois-katkaisinta lyhyesti painamalla,
ettd pumpun roottori py&rii moitteettomasti.
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11. Vianhakukaavio

Hairiét

Syyt

Poisto

Moottori ei kayn-
nisty

Verkkojannitetta ei ole

Pumpun ratas juuttunut kiinni - 1am-
pdétilanvalvoja on sammuttanur
moottorin

Tarkasta jannite
Pura pumppu ja puhdista se

Pumppu eiime

Imuventtiili ei ole vedessa
Pumpputilassa ei ole vetta

limaa imujohdossa

Imuventtiili ei ole tiivis

Imukori (imuventtiili) on tukkeutunut
Suurin imukorkeus on ylitetty

Siirrd imuventtiilia veteen
Tayta vettd imuliitintdan
Tarkasta, onko imujohto tiivis
Puhdista imuventtiili
Puhdista imukori

Tarkasta imukorkeus

Nostomaara liian
vahainen

Imukorkeus liian suuri

Imukori likaantunut

Vedenpinta laskee nopeasti
Pumpun teho vahentynyt vahingol-
listen aineiden vuoksi

Tarkasta imukorkeus

Puhdista imukori

Aseta imuletku syvemmalle
Puhdista pumppu ja vaihda kulunut
osa uuteen

Termokatkaisin
sammuttaa pumpun

Moottori ylikuumentunut - vieraiden
aineiden aiheuttama kitka liian suuri

Pura pumppu ja puhdista se, esta
vieraiden aineiden sisdanimeminen
(suodatin)
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkotydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistdysta-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinldhetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hénen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytéstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot I6ydat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdman tuotteen osiin kohdistuu kaytésta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kayttémateriaaleina.

Laji Esimerkki

Kuluvat osat* Esisuodatin, suodatinpatruuna

Kayttdmateriaali / kayttdosat*

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetesséa pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

® Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tima laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémisté koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéaé pienteollisessa kuin muussakaan itsenaisessé ammatinharjoituksessa. Naméa
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakiméaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéksi pienteollisuus-, kési-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuusty6paikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattamisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistéolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattémien liitosty6kalujen tai varusteiden kaytto), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsta tai ulkopuolisista tekijdista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 60 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittéda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paéatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tama koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittéé osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilped meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. Léhet taté varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kdyttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

Lapsed alates 8. eluaastast ning piiratud fuusiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimetega inimesed voi kogemuste ja oskusteta isikud to-
hivad seda seadet kasutada juhul, kui neile on tagatud jarelevalve voi
juhul, kui neid on juhendatud seadme ohutu kasutamise osas ja nad
moistavad sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangi-

da. Puhastus- ja kasutajapoolseid hooldustoid ei tohi teostada lapsed
ilma jarelevalveta.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste véltimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele moningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt I&bi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kéeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kéesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pohjus-
tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1)
Vee tlhjenduskruvi

Imilhendus

Vee taiteava kork

Survelihendus

Kandesang

Vorguliliti

ook wN

2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-
du, pdédrduge hiljiemalt 5 tdé6péeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jérgige siinkohal
juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.
® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
valja.
° Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
° Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
® Hoidke pakend vbimalusel kuni garantiiaja
|16puni alles.
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Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

®  Aiapump
® Originaalkasutusjuhend
®  Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Kasutusvaldkond

® Haljasalade, aedviljapdldude ja aedade niisu-
tamiseks ja kastmiseks

® Vihmutusseadmete kaitamiseks

® Vee votmiseks tiikidest, ojadest, veetunni-
dest, vihmaveemahutitest ja kaevudest

® Olmeveega varustamiseks

Pumbatavad ained:

® Puhta vee (mageda vee), vihmavee voi lahja
seebivee / olmevee pumpamiseks

® Pumbatava vedeliku maksimaalne temperatu-
ur ei tohi pidevas reziimis tletada +35°C.

o Selle seadmega ei tohi pumbata suttivaid,
gaasilisi ega plahvatavaid vedelikke.

e Samuti tuleb véltida agressiivsete (hapete,
leeliste, silomahla jms) ning tahkeid osakesi
(nt liiva) sisaldavate vedelike pumpamist.

® See seade ei sobi joogivee pumpamiseks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitddnduses ega
té6stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
kasitédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.
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4. Tehnilised andmed

Vorgulhendus ............ccccueeeee. 220-240V~50Hz
VOIMSUS ..ot 680 vatti
Joudlus: .. ...3800 I/h
Pumpamiskdrgus maksimaalselt ................. 36m
Pumpamissurve

maksimaalselt...................... 0,36 MPa (3,6 baari)

5. Enne kasutuselevottu

Enne Uhendamist veenduge, et tllbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Valtimaks pikki imemisaegu ja pumba kahjustu-
mist kivide ja tahkete vdorkehade téttu, soovitame
kasutada filtrit ja imivooliku, imikurna ja tagasil66-
giventiiliga imivarustust.

5.1 Imilihendus

e Kinnitage imivoolik (spiraaltugevdusega
plastvoolik, véhemalt ligikaudu 19 mm (34”))
kas otse v6i keermega nipli abil pumba
imitihenduse ligikaudu 33,3 mm (R1 véliskee-
re) kulge.

e Kasutatav imivoolik peaks olema varustatud
imiventiiliga. Kui imiventiili ei saa kasutada,
tuleb imitorusse installeerida tagasilé6given-
tiil.

® Paigutage imivoolik veevotukohast seadmeni
téusvalt. Valtige kindlasti imivooliku asendit
pumbast kdrgemal, sest dhumullid imivoo-
likus aeglustavad ja takistavad imemisprot-
sessi.

e Seadke imi- ja survevoolik nii, et need ei
avaldaks seadmele mehaanilist survet.

® Imiventiil peab asuma vees piisavalt siigavalt,
et veetaseme langemise korral oleks seadme
kuivalt td6tamine vélistatud.

e Kuiimivoolik ei ole piisavalt tihe, takistab 6hu
sisselase vee imemist.

e Valtige voorkehade (liiv jms) sisseimemist.
Vajadusel paigaldage selleks otstarbeks filter.

5.2 Surveiihendus

e Survevoolik peab olema (véhemalt 19 mm
(%4”)) otse voi keermega nipli abil seadme
survelhenduse (33,3 mm (R1 véliskeere)
kilge uhendatud.

® Loomulikult voib kasutada ka vastava keer-
mega 13 mm ('2“) survevoolikut. Vaiksem
survevoolik vdhendab pumpamisvéimsust.

® Imemisprotsessi ajal peavad koik survevooli-
kus asuvad sulgeseadised (pihustid, ventiilid
jms) téiesti avatud olema, et imivoolikus olev
Ohk vabalt valjuda saaks.

5.3 Elektrislisteemi iihendamine

® Elektriihendus toimub maandusega pistiku-
pessa 220 - 240 V ~ 50 Hz. Kaitse vahemalt
10 amprit.

o Ulekoormuse v&i blokeerumise eest kaitseb
mootorit sisseehitatud termokaitse. Ulekuu-
menemisel lUlitab termokaitse pumba auto-
maatselt vélja ja parast mahajahtumist [Ulitub
pump automaatselt sisse.

6. Kaitamine

® Seadke veeautomaat kindlale, tasasele ja
horisontaalsele kohale.

o Taitke pumbakorpus veetaitekorgi (3) kaudu
veega. Imivooliku taitmine kiirendab ime-
misprotsessi.

® KOoik tokestusseadised survevoolikus (pritsot-
sikud, klapid jms) peavad olema imemisel ta-
iesti avatud, et 6hk paaseks imivoolikust valja.

e Uhendage toitejuhe.

® Lulitage seade vorgululitist sisse —imemine
voib maksimaalse imikdrguse juures kesta
kuni 5 minutit.

e Pérast t06 I6petamist lllitage seade vorguliili-
tist vélja.

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.
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8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Seade on suuremas osas hooldusvaba. Pika
kasutusea tagamiseks soovitame siiski teostada
korrapérast kontrolli ja hooldust.

Oht!

Enne igat hooldust tuleb seade pinge alt vabasta-
da, selleks tommake pumba vorgupistik pesast
vélja.

8.1 Hooldus

® Seadme vdimaliku ummistuse korral Ghenda-
ge survevoolik veevoolikuga ja votke imivoolik
ara. Avage veetorustik. Lulitage seade mitu
korda umbes kaheks sekundiks sisse. Tavali-
selt saab ummistused sel moel kdrvaldada.
Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldata-
vaid detaile.

8.2 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tuup

Seadme artiklinumber

Seadme identifitseerimisnumber
Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.
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9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda é&ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
thtki kogumiskohta, siis kisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine
® Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipaas-
matus kohas. Optimaalne laotemperatuur on
vahemikus 5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista
originaalpakendis.

Pikemal mittekasutamisel voi talveks seis-
mapanemisel tuleb pump veega pdhjalikult
puhtaks pesta, taielikult tihjendada ja kuivalt
hoida.

Kulmumisohu korral tuleb seade taielikult tih-
jendada.

Parast pikemat té6tamiseta seismist kontrol-
lige toitelliti luhida vajutamisega, kas tiivik
pdorleb korralikult.
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11. Veaotsinguplaan

Torked

Pohjused

Korvaldamine

Mootor ei kdivitu

Vorgupinge puudub
Pumba tiivik blokeeritud — termo-
kaitse lulitas vélja

Kontrollige pinget
Votke pump lahti ja puhastage

Pump eiime

Imiventiil ei ole vees

Pumba sisemuses ei ole vett
Imivoolikus on 6hk

Imiventiil ei ole tihe

Imikurn (imiventiil) on ummistunud
Maksimaalne imikorgus on uletatud

Pange imiventiil vette

Lisage vett imilhenduse kaudu
Kontrollige imivooliku tihedust
Puhastage imiventiil
Puhastage imikurn

Kontrollige imikérgust

Ebapiisav joudlus

Imikdrgus on liiga suur

Imikurn on maardunud

Veetase langeb kiiresti

Pumba joudlus on saasteainete
tottu védhenenud

Kontrollige imikdrgust

Puhastage imikurn

Asetage imivoolik sligavamale
Votke pump lahti ja puhastage,
takistage voorkehade sisseimemist
(filtriga)

Termoldliti I0litab
pumba valja

Mootor on Uilekoormatud — hdrdu-
mine vodrkehade t6ttu on liiga suur

Votke pump lahti ja puhastage,
takistage voorkehade sisseimemist
(filtriga)
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi té6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tddriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave

Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hoolduskiisimustega, nagu re-
monditddd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide

Kuluosad* Eelfilter, filtripadrun

Kulumaterjal / Kuluosad*

Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Marki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

e Kas seade on td6tanud voi oli ta algusest peale defekine?
o Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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- EE_
Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. K&esolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flisilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- voi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad taiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- vdi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tilajal ettevotluses, kasitdonduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste kétte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tGttu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), voorkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjbudude méju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 60 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nédala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiinbude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tllbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii valistatud.
Kui seadme defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud voi uue
seadme.

Enesestmdistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tdhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Bistami! - Lai izvairitos no savainosSanas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

So ierici drikst lietot vismaz astonu gadu vecumu sasniegusi bérni
un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spéjam
vai nepietiekamu pieredzi un zinasanam, ja tas tiek uzraudzitas vai
instruétas par ierices droSu lietoSanu un izprot ar to saistitos riskus.
Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. Bérni bez pieauguso uzraudzibas
nedrikst veikt tiriSanu un apkopi, ko paredzéts veikt lietotajam.
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet So lietosanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet So
informaciju, lai ta vienmeér batu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, lidzu, iedodiet lidzi ar
S0 lietoSanas instrukciju / droSibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un drosibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

Bistami!

Izlasiet visus droSibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot drosibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1. att.)
1. Udens noteces aizgrieznis
2. Spiedienaiscaurule

3. Udens iepildes aizgrieznis
4. Spiedienaiscaurule

5. Parnésasanas rokturis

6. Tikla slédzis

2.2 Piegades komplekts

Ludzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba

atbilstoSi piegades komplektacijas aprakstam. Ja

preces komplektacija nav pilniga, lidzam veérsties

misu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur

Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma

dokumentu. Ladzam nemt véra garantijas tabulu,

kas ir pievienota $is instrukcijas beigas sadala,

kura sniegta informacija par apkalposanu.

®  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

® Nonemiet iepakojuma materialu, ka ar iepa-
kojuma un transportéSanas stiprinajumus (ja
ir).

e Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.

® Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

® Péc iespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

e Darza suknis
® Originala lietoSanas instrukcija
e DroSibas noradijumi

3. Mérkim atbilstoSa lietoSana

LietoSanas joma

e Apstadijumu, darza dobju un darza laistiSanai

e Zaliena laistiS8anas iekartas

¢ Udens nemsanai no dikiem, strautiem, lietus
udens tvertném un cisternam un akam

® Tehniska idens apgadei

Suknéjamie Skidrumi

® Paredzets tira udens (saldudens), lietus
Udens vai vaja ziepjudens/tehniska tdens
suknésanai

e Suknéjama Skidruma maksimalajai
temperaturai ilglaicigas lietoSanas rezima
nevajadzétu parsniegt +35 °C

o Soierici nedrikst lietot degosu, gazveida vai
eksplozivu Skidrumu suknésanai

® Irjaizvairas ar1 no agresivu Skidrumu
(skabju, sarmu, skabbaribas sulas utt.) un
Skidrumu, kas satur abrazivas vielas (smiltis),
suknésanas

® lerice nav paredzéeta dzerama udens
suknésanai

lerici drikst izmantot tikai paredzétajam merkim.
lerices lietoSana, kas neatbilst paredzétajam
mérkim, nav noteikumiem atbilsto$a. Par jebku-
riem bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Nemiet véra, ka musu ierices atbilstosi no-
teikumiem nav konstruétas komercialai,
amatnieciskai vai rupnieciskai izmantoSanai.
Razotajs neuznemas garantiju, ja ierici izman-
to komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka ari lldzigos papilddarbos.
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4. Tehniskie raditaji

Elektrotikla pieslégums.......... 220-240V~50Hz
Patérina jauda... ...680 vati
RaZIQUMS: ... 3800 I/h
SuknéSanas augstums, maks. ..........ccccceeuee 36 m

SuknésSanas spiediens, maks....

Spiediena Tscaurule

............................. apm. 33,3 mm (R1 aréja vitne)
lestik§anas 1scaurule: ...........cccooeevienieeieeneceee,
............................. apm. 33,3 mm (R1 aréja vitne)

Udens temperatiira, maks............ccccccveenn... 35°C
Garso slegis: ....

Nestabilumas: .......ccccceveeeveiiiiiieieeeees 4,99 dB
Aizsardzibas veids:........ccocvveeeieiiiiiinee e IPX4

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslégSanas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Pamata ieteicams izmantot iepriek$éjas
attiriSanas filtru un iesuk$anas komplek-

tu, kura ir iesikSanas Slutene, iesukSanas
siets un pretvarsts, lai izvairitos no ilga
atkartotas iesukSanas laika un nevajadzigas
sukna bojasanas ar akmeniem un cietiem
sveSkermeniem.

5.1 lesukS8anas caurulvada pieslégSana

® |esukSanas $|utene (vismaz apm. 19 mm
(%4”) plastmasas $lutene ar spiralveida
nostiprinajumu) japievieno tiesi vai, izman-
tojot nipeli, ierices iestik§anas $lutenei apm.
33,3 mm (R1 argja vitne).

® |zmantotajai iesukSanas S|utenei butu
jabat aprikotai ar iestikSanas varstu. Ja
nav iespéjams izmantot iesuksanas varstu,
tad iesukSanas caurulvada butu jauzstada
pretvarsts.

® lesukS$anas caurulvadu virziena no tdens
nemsanas vietas [1dz iericei ierikojiet
ar kapumu. Noteikti izvairieties ierikot
iesukSanas caurulvadu augstak par sukna
augstumu, jo tad gaisa burbuli iesuk$anas
caurulé aizkave un traucé iesuksanas pro-
cesu.

® |esukSanas un spiediena caurulvads ir
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janovieto ta, lai tie neraditu mehanisko spie-
dienu uz ierici.

® lesukSanas varstam vajadzétu atrasties pie-
tiekami dzili adent, lai, pazeminoties Gdens
[Tmenim, nenotiktu ierices darbiba tukSgaita.

® Nehermétisks iesuk8anas caurulvads gaisa
burbulu dél trauce udens iesukSanu.

® |zvairieties no sveSkermenu (smilts utt.)
iestk$anas. Ja nepiecieSams, Sim nolikam

uzstadiet iepriekséjas attirisanas filtru.

5.2 Spiediena caurulvada pieslégSana

e Spiediena caurulvads (tam jabut vismaz
apm. 19 mm (% collam)) tieSi vai izmantojot
nipeli japieslédz ierices spiediena caurulvada
Iscaurulei, apm. 33,3 mm (R1 aréja vitne).

® Protams, izmantojot atbilstoSus
skruvsavienojumus, var izmantot apm.
13 mm (%2 collas) spiediena $lateni. Izman-
tojot mazaka diametra spiediena $luteni,
samazinas sukna razigums.

® lesukS8anas procesa spiediena caurulvada
eso3a nosledzoda armatura (smidzinasanas
sprauslas, varsti u.c.) ir pilniba jaatver, lai
brivi varétu izplust caurulvada esosais gaiss.

5.3 Piesleégsana elektrotiklam

® Pieslég8anu elektrotiklam veic pie kontakt-
ligzdas ar zeméjuma kontaktu 220 - 240
V ~ 50 Hz. Tai jabut vismaz ar 10 ampéru
drosinataju.

® Motors ir aizsargats pret parslodzi vai
noblokésanos ar iebuvétu temperaturas rele-
ju. ParkarSanas gadijuma temperaturas relejs
automatiski izslédz ierici un péc atdziSanas
ierice automatiski pati ieslédzas.
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6. LietoSana

* Novietojiet ierici uz cietas, lidzenas un
horizontalas pamatnes.

® Atskruvéjiet udens iepildes aizgriezni (3) un
sukna korpusu piepildiet ar tdeni. lesuk$anas
caurulvada uzpilde paatrina iesuk$anas pro-
cesu.

® lesUkSanas laika jabat pilnigi atvértiem vi-
siem spiediena caurulvada blokéjoSajiem
mehanismiem (smidzinasanas sprauslai,
varstiem utt.), lai no iesukSanas caurulvada
varétu izplust iespéjamais gaiss.

® Pieslédziet elektrotikla piesleguma vadu.

® leslédziet ierici ar elektrotikla slédzi — maks.
iestik8anas augstuma gadijuma iesuk$ana
var ilgt [tdz piecam minatém.

® Péc darba pabeigSanas izslédziet ierici ar
elektrotikla sledzi.

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Bistami!

Ja §is ierices tikla piesleguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstosi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudéjuma.

8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

lericei nav nepiecieSama apkope. Tomer, lai
iericei nodroSinatu ilgstoSu darbmuzu, ieteicams
veikt regularu parbaudi un kopSanu.

Bistami!

Pirms veicat ierices apkopi, ta ir jaatslédz no
elektroapgades tikla, atvienojot sukna elektrotikla
kontaktdaksu no kontaktligzdas.

8.1 Apkope

e Jaierice, iesp&jams, ir aizséréjusi, spie-
diena caurulvadu pievienojiet tidensvadam
un nonemiet iestik8anas $luteni. Atveriet
udensvadu. Vairakas reizes ieslédziet ierici uz
apm. divam sekundém. Sada veida visbiezak
ir iespéjams likvidet aizsérejumus.

® lerices iekSpusé nav nekadu citu detalu,
kuram bdtu javeic apkope.

8.2 Rezerves dalu pasutiSana

Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

® jerices tips;

® erices preces numurs;

® jerices identifikacijas numurs;

® nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietneé www.isc-gmbh.info.

9. Utilizacija un otrreizeja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportésanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodroS$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savak$anas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana

® (Glabajiet ierici un tas piederumus tum&a,
sausa, no sala pasargata un bérniem
nepieejama vieta. Vélama glabasanas
temperatira ir 5-30°C. Uzglabajiet
elektroierici originalaja iepakojuma.

e Jasuknis ilgaku laiku netiks lietots vai tiks
uzglabats ziemas perioda, tas vispirms ir
rupigi jaizskalo ar tdeni, pilniba jaiztukSo un
jaglaba sausa vieta.

® Paredzama sala gadijuma iericei jabat pilnigi
iztukSotai.

® Peécilgakas dikstaves, islaicigi ieslédzot
un izslédzot sukni, parbaudiet, vai ta rotors
griezas nevainojami.
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11. Trikumu noteikSanas plans

Traucejumi

Celoni

Novérsana

Nevar iedarbinat
motoru

Nav tikla sprieguma
Blokéts sukna zobrats — nostradajis
temperaturas relejs

Parbaudiet tikla spriegumu
Izjauciet un iztiriet sukni

Siknis nestkné

lesukSanas varsts neatrodas udent
Sukna kamera nav udens
Gaiss iesukSanas caurulvada

Neblivs iesukSanas varsts
Aizséréjis pienemsanas siets
(iestikSanas varsts)
Parsniegts maks. iesukSanas
augstums

lestikSanas varstu ievietojiet udent
lepildit Gdeni sukna kamera
Parbaudiet iesukSanas caurules
hermétiskumu

Iztiriet iesukSanas varstu

Iztiriet pienems$anas sietu

Parbaudiet iesukSanas augstumu

Nepietiekams sukna
razigums

Parak liels iesuksanas augstums
Aizsergjis pienems$anas siets

Krasi samazinas udens limenis
Sukna razigums samazinats kaitigo
vielu dé|

Parbaudiet iesikSanas augstumu
Iztiriet pienemsSanas sietu
Novietojiet dzilak iesuk$anas varstu
Iztiriet sukni un nomainiet nodilusas
detalas

Temperaturas relejs
izsledz sukni

Parslogots motors — parak liela
sveskermenu radita berze

Demontgjiet un iztiriet sukni,
novérsiet sveSkermenu iestikSanu
(ievietojot filtru)
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantosanai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmanto$ana ka alternativa atpakalnosuti$anas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas ipasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmanto$anas ietvaros ipasuma tiesibu nodosanas gadijuma. Nolietoto
ierici aja gadijuma var nodot ari atpakalpienems$anas uznémuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatid8ana, ari fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekrisanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Informacija par apkalposanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradrta garantijas talona. Sie partneri ir JUsu riciba saistiba ar visiem
apkalpoSanas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilsto$o detalu nodro$inasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka 8aja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieS8amas ka patérina materiali.

Kategorija Piemers

DilstoSas detalas* lepriek$ejas attiriSanas filtrs/filtra patrona

Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas*

TrukstoSas detalas

* Nav noteikti jabit piegades komplektal!

Ja atklajat defektus vai klimes, lidzam pieteikt klimes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbbh.info.
Ludzam nemt véra, ka klimi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

Vai ierice jau vienreiz ir darbojusies vai ari jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?
® Vai pirms defekta rasanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

e Kadazina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet So nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja St ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti nozelojam un ludzam Jus vérsties musu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz $1 ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
8o izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs apnemas veikt savu jauno
ieri¢u pircéjiem papildus likuma paredzetajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas $i garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jusu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru célonis ir materiala vai razo$anas kluda, un péc musu izvéles ieklauj $o
ierices trukumu novérSanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadéel garantijas ligums nav spéka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ar lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neieveérosanas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neieveéro$anas (pieméram, neatbilstoSa elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslégSanas) vai apkopes un drosibas noteikumu neievéro$anas,
ierices paklauSanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturéSanas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusSies nepareizas un neatbilstoSas izmantoSanas dél (pieméram, ierices
parslogosana vai neatbilstoSu darba instrumentu vai piederumu izmantoSana), vai, ja iericé ieklust
svesSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska spéka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zeme);

—ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilstoSas, parastas vai citadas
izmanto$anas laika.

4. Garantijas terming ir 60 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig8anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigdanas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iespéjams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka ari, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.isc-gmbh.info. Atrodiet
pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericém, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iespéjama klasificéSana. Ja ierices defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jus
nekaveéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat noversisim par
maksu. Sim noltkam, ludzam nosutit ierici uz musu apkalpo$anas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un brakétajam detalam saskana ar 8aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpo$anu ir speka garantijas ierobezojumi.
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Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizika, perskaitykite naudojimo instrukcija

Vyresni kaip 8 mety vaikai, riboty fiziniy, jutiminiy bei protiniy
gebeéjimy asmenys arba patirties ir Ziniy neturintys asmenys Siuo
saugy prietaiso naudojima ir informuoti apie su tuo susijusius pavo-
jus. Draudziama vaikams Zaisti su prietaisu. Draudziama vaikams
prietaisg valyti be prieziuros ir atlikti techninj aptarnavima.
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, bdtinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcijg. Kruop$¢iai jg saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir 8ig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zala, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymuy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1 pav.)
Vandens iSleidimo varztas
Siurbimo jungtis

Vandens pripildymo jungtis
Slégio jungtis

Laikymo rankena

Tinklo jungiklis

ook wN

2.2 Tiekimo apimtis
Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
praSome kreiptis j misy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekes jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateiktg garantiniy paslaugy
lentele.
® Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite iS jos
prietaisa.
®  Nuimkite pakavimo medziagg ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).
® Patikrinkite, ar viskas pristatyta.
Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

e Jei jmanoma, saugokite pakuoteg iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiSeliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

e Sodo siurblys
Originali naudojimo instrukcija
Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Pritaikymo sritis:

e Skverams, darzoviy lysvems ir sodams
drekinti ir laistyti

® Vejos purkStuvams eksploatuoti

® Vandens paémimui i$ tvenkiniy, upeliy,
lietaus vandens konteineriy, lietaus vandens
cisterny ir Suliniy

e Buitinio vandens tiekimui

PerneSamos medziagos:

o Svaraus vandens (siiraus vandens), lietaus
vandens ar lengvy pamuiliy / panaudoto van-
dens transportavimui.

e Didziausia perneSamo skyscio temperatura
dirbant ilgalaikiu rezimu neturéty virsyti
+35 °C.

e Siuo prietaisu negalima transportuoti jokiy
degiy, sudétyje dujy turinéiy ar sprogiy
skysciy.

® Taip pat reikia vengti agresyviy skysciy
(rugsc¢iy, Sarmy, siloso nuoteky ir t.t.) bei
skys¢€iy su abrazyvinémis medziagomis
(sméliu) transportavimo.

o Sis prietaisas netinka sveikatai pavojingoms
dulkéms siurbti.

Prietaisg reikia naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks

kitoks naudojimas laikomas naudojimu ne pagal

paskirtj. Uz pazeidimus, atsiradusius netinkamai
naudojant prietaisg, atsako ne gamintojas, bet
naudotojas arba operatorius.

|sidémekite, kad misy prietaisai dél savo kons-
trukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatu-
ose ar pramonéje. Neprisimame atsakomybeés,
jeigu prietaisas naudojamas gamybos, amatuy,

pramonés jmonése ir panasiose veiklos srityse.
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4. Techniniai duomenys

ljungimas jtinklg ................... 220-240V,~50 Hz
Energijos sunaudojimas. .........ccccceeveeerunnen. 680 W
Debitas: ......ccoceeriiieerinns .. 3800 I/val.
Kélimo aukstis, maks. .......cccccceveeeeiieecenenn. 36m
DidZiausias pernesimo slégis..0,36 MPa (3,6 bar)
Didziausias jsiurbimo aukstis: ...........ccccceeenns 8m

Slégio jungtis ...apie 33,3 mm (iSorinis sriegis R1)
Siurbimo jungtis: .... apie 33,3 mm (iSorinis sriegis

R1)

DidZiausia vandens temperatira................. 35°C
Garso slegis: ... ...81,52 dB(A)
Nestabilumas: ........ccccooiriiiiiiiii 4,99 dB
APSAUJGOS TUSIS: .....vviriieiieiieesee e IPX4

5. PrieS naudojima

Prie$ prijungdami sitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Kad iSvengtumeéte ilgai trunkancio pakartotinio
siurbimo ir nereikalingo siurblio pazeidimo dél
akmeny ir kiety svetimkaniy, rekomenduojame
naudoti priesfiltrj ir siurbimo komplekta, kurj su-
daro siurbimo Zarna, siurbimo dézé ir atbulinis

voztuvas.

5.1 Siurbimo linijos prijungimas

Prie siurblio jsiurbimo jungties (apie 33,3 mm
(iSorinis sriegis R1)) tiesiogiai arba su sriegi-
ne jmova prisukite jsiurbimo Zarng (plastikiné
Zarna maz. apie 19 mm (32 ”) su sriegine
sgvarza).

Naudojama jsiurbimo zarna turéty bati su
siurbimo voZtuvu.Jeigu siurbimo voztuvo
negalima naudoti, siurbimo linijoje turéty buti
sumontuotas atgalinis voztuvas.

Siurbimo linijg nuo vandens paémimo iki
prietaiso nutiesti keliant aukstyn.Batinai ven-
kite siurbimo linijg nutiesti auks¢iau siurblio,
prieSingu atveju siurbimo linijoje susidarys
oro burbuliuky ir bus sutrukdytas jsiurbimo
procesas.

Siurbimo ir slégio linijas reikia taip pritvirtinti,
kad jos mechaniniu slégiu neveikty prietaiso.
Siurbimo voZztuvas turéty bati panardintas
gana giliai vandenyje, kad sumazéjus van-
dens slégiui prietaisas nedirbty tucia eiga.
Nesandari siurbimo linija dél oro jsiurbimo
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trukdo jsiurbti vandenj
Venkite svetimkiniy jsiurbimo (smélio ir pan.).
Jeigu reikia, jrenkite priesfiltrj

5.2 Slégio linijos prijungimas

Slégio linijg (turi buti maziausiai apie 19 mm
(%4”)) reikia tiesiogiai arba su sriegine jmova
prijungti prie prietaiso slégio linijos jungties,
apie 33,3 mm (iSorinis sriegis R1).

Zinoma, su atitinkamomis varztinemis jung-
timis galima naudoti mazdaug 13 mm ('2”)
slégio zarng. Mazesné slégio zarna sumazina
pernesimo galinguma.

|siurbimo metu reikia pilnai atidaryti slégio li-
nijoje esancius blokavimo jtaisus (purkStukus,
voztuvus ir kt.), kad siurbimo linijoje esantis
oras galéty laisvai iSeiti.

5.3 Elektros prijungimas

Elektra prijungiama per 220 - 240 V ~ 50

Hz Sakutés lizdg su apsauginiu kontaktu.
Maziausiai 10 ampery apsauga.

Nuo perkrovos ar uzblokavimo variklj saugo
imontuotas temperaturos daviklis. Esant

per didelei temperaturai daviklis siurblj
automatiskai iSjungia, o atvésus prietaisas vel
savaime jsijungia.

6. Valdymas
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Prietaisg pastatykite ant tvirto, lygaus ir hori-
zontalaus pagrindo.

Siurblio korpusg pripildykite vandens specia-
liu vandens pripildymo varztu (3). Siurbimo li-

nijos pripildymas pagreitina siurbimo procesa.

Siurbimo metu slégio linijoje turi bati

visiSkai atidaryti visi blokuojantys jrengimai
(purkstukas, voztuvai ir pan.), kad i$ siurbimo
linijos galéty iSeiti oras.

Prijunkite prie tinklo linijos.

liunkite prietaiso tinklo jungiklj. Esant mak-
simaliam jsiurbimo auksciui, jsiurbimas gali
trukti iki 5 minuciy.

Baigus darba, prietaisg iSjunkite iStraukdami
tinklo jungikl].
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7. Tinklo kabelio pakeitimas

Pavojus!

Jei pazeidziamas Sio prietaiso tinklo kabelis, kad
baty iSvengta grésmeés, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.

8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Prietaisui techniné priezitra nereikalinga. Tadiau
ilgesniam eksploatacijos laikotarpiui rekomenduo-
jame reguliariai atlikti patikros ir priezitros darbus.

Pavojus!

Pries atliekant techninés priezitros darbus
prietaisg reikia atjungti nuo jtampos. Siurblio tinklo
kiStukg istraukite is lizdo.

8.1 Techniné priezitira

e Jei prietaisas uzsikim$es, prie vandens
linijos prijunkite slégio linijg ir nuimkite siur-
bimo zarng. Vandens linijg atidarykite. Kelis
kartus mazdaug dviem sekundéms jjunkite
prietaisg. Tokiu budu uzkim&imai dazniausiai
pasalinami.

® Prietaiso viduje néra daliy, kurioms batina
techniné prieziura.

8.2 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis, butina nurodyti tokius
duomenis:

® Prietaiso tipg

® Prietaiso artikulo numerj

® Prietaiso tapatybés numerj

® Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;.
Dabartines kainas ir naujausig informacijg rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziaguy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame Ukyje.

10. Laikymas

® Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje,
sausoje, nesaltoje ir vaikams nepriein-
amoje vietoje. Geriausia laikyti 5-30 °C
temperaturoje. Elektros prietaisg laikykite
originalioje pakuotéje.

® Prie§ilgesnj nenaudojimag ar Ziemos metu
siurblj kruops¢iau iSplauti vandeniu, visiskai
iStustinti ir laikyti sausoje vietoje.

® Esant Salcio pavojui prietaisg reikia visiSkai
iStustinti.

e Jei siurblys nebuvo naudojamas ilgesnj laika,
trumpai jjungdami ir iSjungdami patikrinkite, ar
rotorius nepriekaistingai sukasi.
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11. Gedimy paieskos planas

Gedimai

Priezastys

Sprendimo budas

Neuzsiveda variklis

Néra tinklo jtampos
UZblokuotas siurblio ratas -
I8sijungé temperatiros daviklis

Patikrinti tinklo jtampa
Siurblj iSardyti ir iSvalyti

Siurblys nesiurbia

Siurbimo voztuvas ne vandenyje
Siurblio korpuse néra vandens
Siurbimo linijoje yra oro

Nesandarus siurbimo voztuvas
Siurbimo dézé (siurbimo voztuvas)
uzsikimsusi

VirSytas didzZiausias siurbimo
aukstis

Siurbimo voztuva jleisti j vandenj
Siurblio korpusa pripildyti vandens
Patikrinti siurbimo linijos
sandarumg

Siurbimo voztuvg isvalyti

Siurbimo déze iSvalyti

Patikrinti siurbimo aukstj

Tiekiamo kiekio ne-
pakanka

Per didelis siurbimo aukstis
Siurbimo dézé uzsikim$usi
Vandens lygis greitai krinta
Siurblio galingumas sumazeja dél
kenksmingy medziagy

Patikrinti siurbimo aukstj
Siurbimo déze iSvalyti
Siurbimo voztuva nuleisti giliau
Siurblj iSvalyti ir pakeisti
nusidévejusias dalis

Termojungiklis
iSjungia siurblj

Perkrautas variklis, per didelé trintis
dél pasaliniy medziagy

Siurblj iSardyti ir iSvalyti, uzkirsti
kelig pasaliniy medziagy jsiurbimui
(filtras)
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Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaline teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisg, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali buti perduotos atlieky tvarkymu uzsiimanc¢ioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidziamas tik gavus
aisky iSC GmbH leidima.

Teiseg atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau

-97-

Anl_NGP-E_68_SPK7_2.indb 97 29.03.2021 09:26:38



Aptarnavimo informacija

Mes palaikome santykius visose Salyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms
atliekant remonta, keiciant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti | tai, kad atitinkamos $io produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba naturaliai
nusidévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besideévincios detalés* Priesfiltris / filtro patronas

Naudojamos medziagos / dalys*

Detaliy trkumas

* netiekiamos kartu su prietaisul!

Esant defektui arba trakumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbh.info. PraSome
gedima aprasyti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veike, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
Ar prie$ sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

e Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis  misy aptarnavimo tarnybg garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés prieziuros skyriaus telefo-

nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:

1. Sios garantinés salygos skirtos tik vartotojams, t. y. asmenims, kurie §j prietaisg nenaudos nei
gamybiniais, nei kitais savarankiSkais tikslais. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas
garantines paslaugas, kurias zemiau nurodytas gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia
savo naujo prietaiso pirkejui. Si garantija neturi jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams.
Musy garantinio remonto darbai atliekami nemokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakeiCiamas prietaisas.
|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
sroves) arba j techninés priezilros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos salygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei prieziarai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkaniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant zemeés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu nattraliu
déveéjimusi.

4. Garantija galioja 60 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defektg, garan-
tiniai reikalavimai turi buti pateikti per dvi savaites pries pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine prieziara darbo vietoje.

5. Noréedami pateikti garantinj reikalavima, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje: www.isc-
gmbh.info. ISsaugokite pirkimo kvitg arba kitg naujo prietaiso pirkimo dokumenta. Prietaisams kurie
pateikiami be atitinkamy dokumenty arba be etiketés, garantija nesuteikiama dél klasifikavimo
trukumo. Jei musy garantija apima prietaiso gedima, Jums bus nedelsiant grazintas suremontuotas
arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisg, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisg atsiysti musy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacijg atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trukstamomis dalimis.
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Konformitatserklarung: Wir erkléren Konformitat geman EU- HR 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sliede¢u uskladenost prema
Richtlinie und Normen fiir Artikel smjernicama EU i normama za artik|
GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sliedeéu uskladenost prema
with the EU directive and standards for article smjernicama EU i normamaza artikl
F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor- RS DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje slede¢u
mément aux directives et normes UE pour l‘article uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal
1 Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la TR  Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve triin standartlan uyarinca
direttiva UE e le norme per l‘articolo uygunlugunu beyan ederiz
DK Overensstemmelseserklaering: Vi attesterer overensstemmelse iht. RUS 3asBneHue o cooTBeTCTBMM ToBapa: HacTtoAwmm
EU-direktiv samt standarder for artikel YAOCTOBEPAETCA, YTO CNeAyioLMe NPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT
) Forsékran om éverensstdmmelse: Vi forklarar féljande dverens- AVpeKTuBam u Hopmam EC
stammelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln EE Vastavusdeklaratsioon: Toendame toote vastavust EL direktiivile ja
CZ Prohla$eni o shodé: Prohladujeme shodu podle smérnice EU a standarditele
norem pro vyrobek LV  Atbilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
SK  Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podlia smernice EU a standartiem talak minétajam precém
noriem pre vyrobok LT  Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU- direktyva ir standartus
richtlijn en normen voor artikel PL  Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodno$é wymienionego
E Declaracion de conformidad: declaramos la conformidad a tenor ponizej artykutu z nastepujgcymi normami na podstawie
de la directiva y normas de la UE para el articulo dyrektywy EU
FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, etta EU-direktiivin BG /[exknapauus 3a cboTBeTCTBME: HWe feKnapupame CbOTBETCTBUE
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle Ha [lnpexTvBuTe 1 HopmuTe (EC) 3a usgenma
SLO I1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU UKR /[leknapalyisi BianoBiaHOCTI: M1 3aABNAEMO NPO BiANOBIAHICTL
in standardi za izdelek 3rigHo 3 [lvpekTuBoto EC Ta cTaHAapTaMu CTOCOBHO apTUKyna
H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-irdnyvonal és norméak szerinti MK MsjaBa 3a coo6pasHocT: U3jaByBame coo6pasHoOCT co
konformitast jelentjuk ki a cikkekhez perynatveara v co HopmuTe Ha EY 3a apTuram
RO  Declaratie de conformitate: Declaram conformitate conform N Samsvarserkleering: Vi erklaerer samsvar i henhold til EU-direktiv
directivei si normelor UE pentru articolul og standarder for artikkel
GR AnAwon ouppdpdwong: ANAWVOULE CUPHOPGWOT) TUNdWVA HE IS Samraemisyfirlysing: Vié Utskurdum samraemi vid EU-reglugerd og
Odnyia Ee kat tpdTuMa yla ta npoidvta stédlum fyrir vérutegund
P Declaragdo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo
Gartenpumpe* NGP-E 68 (Neptun)
[J2014/29/EU [J2006/42/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex Iv
Notified Body:
[J(EU)2015/1188 Reg. No.:
[X]2014/35/EU [X]2000/14/EC_2005/88/EC
[J2006/28/EC % Annex V
2014/30/EU Annex VI
|X| Noise: measured L, = 81,52 dB (A); guaranteed L, = 4,99 dB (A)
[]2014/32/EU P = kW; L/@ = cm
Notified Body:
[]2014/53/EU 0 v
2012/46/EU_(EU)2016/1628
D 2014/68/EU Emission No.:
[J(ev)2016/426
Notified Body:
[J(ev)2016/425
[X]2011/65/EU_(EU)2015/863
Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN ICE 61000-3-2; EN 61000-3-3
ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Landau/Isar, den 01.02.2021 %/ M w/l/< wanf
Andreas Weichseldarthér/General-Manager Mark Wang/Product-Managemeht/
First CE: 21 Archive-File/Record: NAPR022470
Art.-No.: 41.802.87 |.-No.: 21010 Documents registrar: Thomas Fischer
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
* GB Garden pump - F Pompe de jardin - | Pompa per giardino - DK/N -s -cz pumpa - SK Zahradné cerpadio - NL Tuinpomp - £ Bomba de jardin - FIN
Puutarhapumppu - SLO Vrtna érpalka - H Kerti szivattyti - RO Pompé de grédin - GR AviAia knriou - P Bomba de jardim - HR/BIH Vitna pumpa - RS Bastenska pumpa - PL Pompa ogrodowa - TR Bahge
pompasi - RUS Caji0B0-0ropoaHbiii NoNMB0uHbIl Hacoc - EE Aiapump - LV Darza siiknis - LT Sodo siurblys - BG Ipaauricka nomna - UKR Cagosuii Hacoc - MK Mywmna sa rpaaukia - NO Hagepumpe -
IS Gardvatnsdzelu
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